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Inleiding

Gefeliciteerd met de aankoop van het Syrius Plus navigatie- en flitspaaldetectiesysteem.
In deze gebruikershandleiding leest u de installatie- en gebruiksinstructies voor de Syrius Plus.

De Syrius Plus maakt gebruik van de allernieuwste Global Positioning Satellite (GPS)-technologie om nauwkeurige
navigatie op straatniveau met behulp van duidelijke en precieze gesproken aanwijzingen mogelijk te maken en u te kunnen
wijzen op mogelijk gevaarlijke wegen, plaatsen met een verhoogde kans op ongelukken en flitspalen.

De meest nauwkeurige digitale kaarten worden bijgeleverd NAVTE Q en de geografische coérdinaten van alle ‘vaste’
snelheidscontrolesystemen en veel officieel aangemerkte ‘hotspots’ voor ongelukken zijn opgeslagen in een database die is
geleverd door Enigma™. De Enigma™-database is de meest uitgebreide op de markt en biedt niet alleen dekking in de
Benelux maar ook in de rest van Europa. Deze database wordt continu gecontroleerd en bijgewerkt door het
gegevensinzamelingsteam van Enigma™, zodat u steeds voor alle mogelijk gevaarlijke wegen en alle flitspalen wordt
gewaarschuwd.

Navigatiesoftware wordt standaard op de bijgeleverde SD-kaart voor de Syrius Plus geleverd en kan binnen een paar
minuten worden geactiveerd door de kaart in de SD-sleuf aan de zijkant van het apparaat te steken. Indien nodig komen
upgrades voor deze kaart beschikbaar op cd-rom.

nigma’

Database

Omdat de flitspaaldatabase van Enigma™ dagelijks wordt bijgewerkt, hebt u regelmatig een update voor uw Syrius Plus
nodig. De Syrius Plus kan snel en makkelijk op uw pc worden aangesloten, zodat u de gratis database binnen een paar
minuten hebt gedownload (hiervoor hebt u een internetverbinding nodig). Let wel dat uw pc aan bepaalde systeemvereisten
moet voldoen; zie het hoofdstuk ‘Systeemvereisten en downloaden’ verderop in deze handleiding. Als de database eenmaal
is gedownload, vergelijkt de Syriuw uw positie met behulp van de ingebouwde GPS-antenne met de positie van elke bekend
‘vast’ snelheidscontrolesysteem en elke ‘hotspot’ voor ongelukken en wordt u hoorbaar en zichtbaar gewaarschuwd door
middel van gesproken waarschuwingen en kleurenafbeeldingen op het LCD-scherm van het apparaat, zodat u altijd alert
blijft.

Goede reis met Snooper!
De flitspaaldetectietechnologie van de Syrius Plus is ontwikkeld en toegepast om de veiligheid op de weg te verhogen en

niet om (te) hard rijden mogelijk te maken of als vervanging voor uw concentratie tijdens de rit. Het is belangrijk u aan de
maximumsnelheid te houden en te allen tijde alert te blijven.
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Aankomsttijd/Resterende tijd

Toon NP

Automatische schaal
Flitspaalwaarschuwing

Toon flitspalen

Geluidssignaal

Mute

Automatische geluiddemping
School

Waarschuwing

Aanraaktoon

Routealarm

GPS-status

Wijzig kaartkleur
Qwerty-toetsenbord

Versie (hardware & software)
Bluetooth

Route-optie
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Vermijd deel van route
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S600 PLUS®
Inhoud van de verpakking

De volgende onderdelen worden standaard bij uw Syrius Plus geleverd:

1 x Syrius Plus-navigatiesysteem

1 x SD-kaart met kaarten van de Benelux of van West-Europa

1 x zuignaphouder voor op de voorruit

1 x 12V naar 5V gelijkstroom-adapter met spiraalkabel voor in de
sigarettenaanstekeraansluiting van de auto

1 x USB-gegevenskabel

1 x 240V wisselstroom naar 5V gelijkstroom-adapter voor in het stopcontact

1 x cd met downloadsoftware (inclusief gebruikershandleiding)

OPMERKING
Omdat we onze producten continu willen verbeteren, kunnen de specificaties zonder

voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

- (]
syrius
Terug naar inhoud S600 PLUS®
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S600 PLUS®
Behuizing

LCD-scherm

LED-indicata su//ius PLUS

Microfoon (voor
het gebruik van de
Bluetooth functie)

Batterij

Aan/uit-knop

Handmatigeopslag

NW KERKSTRAAT
SNOOPER

Aansluiting
batterijoplader

USB-kabelaansluiting Audio Out Socket Aansluiting microfoon (voor het
\ gebruik van de Bluetooth functie)

— Aan/uit-schakelaar batterij

- (]
syrius
Terug naar inhoud S600 PLUS®
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enigma

Database

Uw Syrius Plus registreren

BELANGRIJK!
LEES DIT VOORDAT U UW SYRIUS PLUS GAAT GEBRUIKEN.

Downloaden

Uw Syrius Plus is reeds uitgerust met de allernieuwste flitspaaldatabase die ten tijde van de productie beschikbaar was. Om
er echter zeker van te zijn dat u uw Snooper-systeem zo efficiént mogelijk gebruikt, is het raadzaam het apparaat regelmatig
te updaten door de Enigma-database te downloaden. Downloads zijn gratis voor alle gebruikers.

Garantieregistratie
Registreer uw Snooper online op www.snoopernederland.nl om de garantievoorwaarden te bevestigen. Dan ontvangt u ook
regelmatige nieuwsupdates van diensten en speciale aanbiedingen alleen voor Snooper-gebruikers.

Online registreren
Ga naar de officiéle Snooper-website www.snoopernederland.nl en registreer uw apparaat online.

Opmerking: Om uw Syrius Plus te registreren hebt u het serienummer van het apparaat nodig tijdens de registratie.

OPMERKING
Omdat we onze producten continu willen verbeteren, kunnen de specificaties zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

- (]
syrius
Terug naar inhoud S600 PLUS®
6



&
syrius
S600 PLUS®
Verkorte navigatiehandleiding

1. Neem de Syrius Plus mee naar buiten, zodat de
GPS-ontvanger uw positie kan bepalen. Dit kan bij het eerste
gebruik wel 30 minuten duren. Als uw locatie is bepaald,
wordt uw huidige positie op de kaart in een driedimensionale
navigatieweergave op het scherm aangegeven.

Tip: Als u stil blijft staan, verloopt de eerste
positiebepaling door het GPS het snelst.

Uw positie (en richting) wordt aangegeven door het
pictogram A

Km/u NW RA27

2. U geeft het hoofdnavigatiescherm weer door het midden
van het scherm aan te raken. Mijn Favorieten | Configuratie

[ — [ — [ —
(O] @ b nl
_____._-— _____._- _____._-d -
Selecteer  zqek op - Zoek Op Zoek Op Thui Kanto
Postcode Plaats Postcode us htoor
[ — _7—— [ —
Tip: } geeft aan dat er nog meer opties op het A j,-\ ¢ >
| ) | = | B
volgende scherm staan. ecente Zoek Op hecente
Route Favorieten Bestemming

3. U ziet een standaard browserscherm waarop postcode-

en straatgegevens kunnen worden ingevoerd. Raak het m

NEDERLAMD

woord ‘Postcode’ aan als u de postcode wilt invoeren.
Postcode

Voer met behulp van het toetsenbord de volledige

postcode in en druk op m .
Tip: Gebruik de spatiebalk _

1]

Bereken

om de twee delen van de postcode te scheiden.

CEr—
_ ’PAU LUS POTTERSTRAAT

Bereken

7] ]

G H

Tip: Om nog nauwkeuriger te navigeren kunt u een
huisnummer invoeren door op de knop ‘Huisnr.’ te Z X C VvV B N M OK
drukken.
buisor —
syrius
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Tip: Standaard wordt de snelste route berekend.
Als u de route-instellingen wilt wijzigen, raadpleegt

u hoofdstuk 6 van deze handleiding. PAULUS POTTERSTRAAT
1070 AJ

Druk op en de Syrius Plus berekent QESE:ER:E

de snelste route vanaf uw huidige positie naar de
ingevoerde bestemming. Dit duurt slechts een paar
seconden en u kunt de voortgang op het scherm volgen. | N N N F—

Locatiegegevens Bestemming

ANNULEER

5. Er wordt een samenvattingscherm van
de route weergegeven.

Uiteindelijke bestemming  Geschatte aankomsttijd

©1%:10 m | START

Opmerking: Het samenvattingscherm Uw huidige
wordt ongeveer 10 seconden locatie
weergegeven. Daarna geeft het apparaat ’
automatisch stap-voor-stap instructies. [} AFSTAND:
Km o Afstand tgt
Druk op . . bestemming
GESCHATTE
| TYD:
Geschatte
reistijd

6. De navigatieweergave wordt weer getoond, maar nu is de
route gemarkeerd. Als u een bepaalde afslag in de
berekende route nadert, geeft de Syrius Plus u instructies.
Bijvoorbeeld “Na 200 meter, linksafslaan”, en even later
“Linksafslaan”. Tijdens de rit blijft u de gesproken
instructies volgen en u zult zien dat de navigatieweergave
steeds wordt bijgewerkt om de volgende naderende wegen
en kruisingen te tonen en u de beste route te laten zien.

Tip: Als u een afslag mist of verkeerd rijdt, wordt
automatisch een nieuwe snelste route berekend 7

km
gebaseerd op uw nieuwe positie en rijrichting. Km/u NW A27

De Syrius geeft altijd duidelijke instructies die naar
uw gekozen bestemming leiden.

syrius

Terug naar inhoud S600 PLUS®
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Opstarten — De SD-kaart installeren

Voordat u de Syrius Plus kunt gaan gebruiken, moet u de - -

meegeleverde SD-kaart installeren. Op de SD-kaart staat de digitale |
kaart van de Benelux en als u de flitspaaldatabase van EnigmaTM
downloadt, wordt die ook op de SD-kaart opgeslagen.

Begin door de aan/uit-schakelaar voor de batterij onderop het
apparaat naar de positie ‘ON’ te schuiven. Haal vervolgens de
SD-kaart uit de verpakking en steek deze zoals aangegeven in

de SD-kaartsleuf. Ten slotte activeert u het apparaat door de
aan/uit-knop 2 seconden ingedrukt te houden. Zodra de Syrius
Plus is opgestart zal het apparaat automatisch synchroniseren

met de SD-kaart. Als de synchronisatie is voltooid zal de SD-kaart
met geen enkel ander apparaat meer functioneren. Uw Syrius is nu
klaar voor gebruik en er kan desgewenst naar worden gedownload.

Let wel dat als het apparaat niet wordt geactiveerd wanneer u de aan/uit-knop 2 seconden ingedrukt hebt
gehouden, de batterijen misschien moeten worden opgeladen. Raadpleeg het hoofdstuk ‘Voeding en opladen

H

verderop in deze handleiding.

Systeemvereisten en downloaden

Voordat u de database naar uw Syrius Plus kunt gaan downloaden, moet u de Syrius-updatesoftware installeren die dat
mogelijk maakt.

Om de software goed te kunnen installeren en gebruiken worden er bepaalde minimumvereisten aan de hardware en
software gesteld.

Hardwarevereisten
Uw computer moet een Intel Pentium-processor of equivalent hebben, minimaal 32Mb RAM, een monitor met 256 (8-bit)
kleuren of hoger, een cd-romstation, 20Mb vrije schijfruimte en een vrije USB-poort.

Softwarevereisten

De software werkt alleen op de volgende Windows-besturingssystemen:
Windows 98 Tweede Editie

Windows Millennium

Windows 2000

Windows XP

Windows Vista

en werkt alleen met Internet Explorer 4.5 of Netscape Navigator 4.5 of hoger.

OPMERKING: De Syrius-updatesoftware ondersteunt geen Windows 95-, Windows 98- of Apple
Macintosh-besturingssystemen.

Instructies voor de softwareinstallatie

Steek de software-cd in het cd-romstation. Op uw pc wordt automatisch een venster geopend met instructies voor de
installatie van de software. Om de installatie te beginnen, klikt u op de knop ‘Installeren’ en volgt u de instructies voor het
installeren van de downloadsoftware.

U kunt de cd ook handmatig opstarten: Klik op Start en vervolgens op Uitvoeren. In het dialoogvenster dat verschijnt klikt u
op Bladeren — er wordt dan een nieuw dialoogvenster geopend. Zoek uw cd-romstation (de stationsletter is meestal D) met
behulp van de optie ‘Zoeken in’ en selecteer ‘Menu’ onderin het dialoogvenster. Als u ‘Menu’ hebt geselecteerd, klikt u op
Openen in het venster en vervolgens op OK in het dialoogvenster Uitvoeren.

Nieuwe softwareupdates of —pakketten kunnen worden verkregen via www.snoopernederland.nl. Als u problemen
ondervindt met het gebruik van deze software, kunt u contact met ons opnemen via info@snoopernederland.nl.

Zodra de software is geinstalleerd kunt u de database naar uw Syrius Plus gaan downloaden. De downloadsoftware
wordt automatisch op de achtergrond uitgevoerd. Dit kunt u zien aan het symbool dat op de taakbalk recht-
sonder op uw bureaublad wordt weergegeven, dichtbij de systeemklok.

syrius

Terug naar inhoud S600 PLUS®
9



Het downloaden is eenvoudig.
1.

Het downloadproces verloopt als volgt:

. Start de Syrius Plus op door de aan/uit-knop 2 seconden
. Klik met de rechtermuisknop op het symbool dat op de taakbalk

. Selecteer de te downloaden bestanden. Als u de te downloaden

. Sluit de USB-kabel op uw computer aan en steek het andere

. De Syrius-software wordt dan automatisch opgestart en de door

De Enigma™-flitspaaldatabase downloaden

Steek de stekker van de voedingsadapter in een stopcontact en
het andere uiteinde van de kabel in de aansluiting op de Syrius \
Plus met de markering ‘DC 5V'.

ingedrukt te houden. Maak daarna op de computer verbinding
met internet.

Steek de kleine stekker :
in de aansluiting

rechtsonder op uw bureaublad wordt weergegeven en klik met de achterop de Syrius Plus

linkermuisknop op ‘Download instellingen’.
bestanden hebt geselecteerd, klikt u op de knop ‘OK’.

uiteinde van de kabel in de aansluiting onderop de Syrius Plus
met de markering ‘USB’.

u geselecteerde databasebestanden worden naar het apparaat
gedownload.

De software geeft het serienummer van uw Syrius Plus en een

Steek de grote stekker
groene voortgangsbalk op het scherm weer. 9

van de oplaadkabel in een
stopcontact van 220-240V

De software maakt vervolgens verbinding met onze
databaseserver en de database wordt gedownload**.

Na het downloaden worden de gegevens op de Syrius Plus

Sluit de USB-kabel op
opgeslagen.

de Syrius Plus aan
De software geeft aan dat het downloaden is voltooid en vraagt
u de Syrius Plus los te koppelen van de pc.

Opmerking: Als u het apparaat niet loskoppelt, zal de software na
5 seconden automatisch worden afgesloten.

**Als u een firewall op uw computer hebt, zal er een bericht op uw scherm verschijnen dat de Syrius-updatesoftware
probeert verbinding te maken met het internet. Zorg dat u toegang via de firewall toestaat/mogelijk maakt. Lees de berichten
van de firewall-software goed voordat u een optie kiest. Als u het programma geen toegang tot internet via de firewall
toestaat, zal het downloadproces worden afgebroken. Opmerking: Windows XP SP2 wordt standaard met een ingebouwde
firewall geleverd.

Terug naar inhoud

syrius
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Uw Syrius Plus monteren

De Syrius Plus wordt geleverd met een zuignaphouder, waarmee u het apparaat aan de voorruit van de auto kunt bevestigen.

Zorgt u er bij de bevestiging voor dat:

® Het apparaat vrij zich op de lucht heeft*, vanwege de ingebouwde GPS-antenne

® Het zodanig is geplaatst dat u het LCD-scherm goed kunt zien, zonder dat u uw blik te ver van de weg hoeft te halen, en
dat u er goed bij kunt

® Het u niet hindert bij de bediening van de auto
® Het de veiligheid van de bestuurder of passagiers niet in gevaar brengt

® Het weer verwijderd kan worden om mee te nemen of downloads uit te voeren.

*Opmerking: Sommige auto’s, waaronder modellen van Renault, Citroén en Peugeot, zijn uitgerust met een
‘warmtereflecterende’, ‘metaaloxide’-, ‘athermische’ of ‘comfort’-voorruit, die de ontvangst van de ingebouwde GPS-antenne
kan beinvioeden. Als u niet zeker weet welk type voorruit uw auto heeft, kunt u contact opnemen met uw lokale dealer of de
fabrikant voor meer informatie. Als dit bij uw auto ook het geval is, kunt u een GPS-antenneuitbreiding aanschaffen en deze op
de hoedenplank of aan de buitenkant van de auto bevestigen.

OPMERKING: Kies een plek die het zicht van de bestuurder niet belemmert of die bestuurder of passagiers in
gevaar kan brengen wanneer er plotseling moet worden geremd of bij een ongeluk.

Laat het apparaat NIET in het zicht in de auto achter als het erg warm is. Als de Syrius aan erg
hoge temperaturen wordt blootgesteld, kan dit de prestatie tijdelijk beinvioeden. Houd de Syrius

Plus ook uit het zicht als u het apparaat niet gebruikt, om eventuele diefstal te voorkomen.

Uw Syrius monteren met behulp van de zuignap

U kunt de Syrius Plus aan de binnenzijde van de voorruit van de
auto monteren met behulp van de meegeleverde = Houderregelaar
zuignaphouder.

® Kies een plek op de voorruit waar de bovenzijde van het
apparaat vrij zich op de lucht heeft. Zorg dat u de
voedingskabel goed kunt aansluiten, dat u het LCD-scherm
goed kunt lezen en dat u makkelijk bij de knoppen kunt.
Volg onderstaande instructies om het apparaat te bevestigen. Vergrendelingshendel

® Reinig het gebied waar u de zuignap wilt plaatsen grondig
met een glasreiniger van goede kwaliteit. Zo blijft de zuignap
beter op de voorruit zitten.

® Plaats de zuignaphouder tegen de voorruit en druk de
vergrendelingshendel omlaag om de zuignap vacuim te
trekken.

® Pas de hoek van de houder zodanig aan dat wanneer het
apparaat er aan is bevestigd, u het scherm goed kunt zien en
de knoppen goed kunt bedienen.

® Plaats de Syrius Plus door het apparaat zover mogelijk over
de houder te schuiven.

® U verwijdert de Syrius Plusi door deze van de houder te tillen.

syrius
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Het apparaat krijgt stroom via de interne batterij, als deze volledig is opgeladen, of wordt gevoed via de
sigarettenaanstekeraansluiting van de auto. Als u de sigarettenaanstekeraansluiting wilt gebruiken, steekt u het kleinste
uiteinde van de voedingskabel in de aansluiting ‘DC 5V’ op de achterzijde van de Syrius Plus en steekt u het grootste
uiteinde in de aansluiting voor de sigarettenaansteker van de auto.

Let wel dat u hiervoor geen andere voedingskabel gebruikt dan de kabel die bij de Syrius Plus is geleverd. De Syrius
Plus werkt op 5V en de meegeleverde kabel is speciaal ontworpen voor dit gelijkstroomvoltage en om de interne batterij
op te laden. Gebruik van een andere voedingskabel zal het apparaat beschadigen en maakt de garantie ongeldig.

Voeding en opladen

Uw Syrius Plus van stroom voorzien en opladen via de aansluiting voor de sigarettenaansteker

De Syrius Plus wordt geleverd met een voedingskabel die in de aansluiting van de sigarettenaansteker kan worden
gestoken. Deze kabel voorziet het apparaat van stroom maar laadt ook de interne batterij van de Syrius Plus op. Eerst
schuift u de aan/uit-schakelaar voor de batterij onderop het apparaat naar de stand ‘ON’. Dan steekt u het kleinste uiteinde
van de kabel in de ‘DC 5V'-aansluiting op de achterkant van de Syrius Plus en steekt u het andere uiteinde in de aansluiting
voor de sigarettenaansteker. Zodra de Syrius Plus stroom krijgt via de sigarettenaansteker, gaat er een oranje LED-indicator
onder een blauwe LED-indicator branden aan de rechterkant van het apparaat. Houd de aan/uit-knop links op het apparaat
twee seconden ingedrukt om de Syrius Plus te activeren.

Opmerking: Laat de Syrius niet aangesloten op de sigarettenaansteker als u de auto start. Het voltage van de aansluiting

voor de sigarettenaansteker kan schommelen als de auto wordt gestart, en dit kan het apparaat beschadigen.

Als het apparaat niet opstart, kan het zijn dat er vuil in de aanstekeraansluiting zit. Gebruik voor het verwijderen van vuil
geen metalen objecten. Controleer of de adapter goed in de aansluiting zit en of de zekering van de aanstekeraansluiting
niet stuk is. Als de Syrius Plus nog steeds niet opstart, controleert u of de sigarettenaansteker in de auto goed functioneert.

De zekering vervangen

Als de Syrius Plus plotseling niet meer werkt, kan het zijn dat de zekering voor de aansluiting van de sigarettenaansteker
stuk is — de groene LED-indicator op de stekker brandt niet. Volg in dat geval onderstaande stappen om de zekering te
vervangen door een 3 ampére, 5 x 20 mm snelwerkende zekering.

Let op: Gebruik van een zekering die niet aan deze eisen voldoet of het probleem zonder zekering oplossen kan het
apparaat, de voedingskabel of het elektrische systeem van uw auto beschadigen.

1. Pak de ring bij het uiteinde van de aanstekeraansiluiting en draai de ring voorzichtig los door deze tegen de richting van
de klok te draaien.
Let op: Mocht het nodig zijn een tang te gebruiken om de ring los te draaien, zorg dan dat de rand niet beschadigd wordt.
Gebruik nooit een tang of ander gereedschap om de ring om de aanstekeraansiuiting weer vast te draaien.

2. Trek de ring er recht uit en verwijder het metalen uiteinde en de oude zekering.

3. Controleer of de zekering inderdaad stuk is. Zo ja, dan vervangt u de zekering.

4. Plaats het metalen uiteinde terug in de ring, plaats de zekering in de aanstekeraansluiting en schroef de ring terug op de
aansluiting. Zorg dat het metalen uiteinde zichtbaar is als u de aanstekeraansluiting weer terugmonteert.

De interne batterij opladen

Hoewel de Syrius Plus kan worden opgeladen met behulp van de
aansluiting voor de sigarettenaansteker in uw auto, gaat het volledig
opladen makkelijker met de meegeleverde 240V-oplaadadapter. Bij

Steek de kleine

aanschaf is de batterij van uw Syrius Plus voor ongeveer 20% opgeladen. stekker in de
Om het apparaat volledig op te laden, schuift u de aan/uit-schakelaar voor aansluiting
de batterijen naar de positie 'OFF' en sluit u de oplader aan zoals achterop de Syrius Plus

hieronder is afgebeeld. Het opladen van de Syrius Plusduurt ongeveer 3 uur.
Als de interne batterij volledig is opgeladen wordt de oranje LED-indicator groen.

Eenmaal volledig opgeladen gaat de batterij bij normaal gebruik

Steek de grote stekker
ongeveer 3 uur mee. van de oplaadkabel
in een stopcontact
Opmerking: De nieuwe batterij zal pas na twee of drie keer volledig van 220-240V

ontladen en opladen optimaal gaan presteren.

syrius
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De Syrius Plus opstarten op de ingebouwde batterij

Als de Syrius Plus volledig is opgeladen, kan het apparaat worden gebruikt. _

Schuif de aan/uit-schakelaar voor de batterij naar de positie ‘ON’ en houd B

de aan/uit-knop links op het apparaat twee seconden ingedrukt om de TMCIN MIC IN ONe_ eOFF .

s

Syrius Plus te activeren.

Waarschuwing lege batterij

Als de Syrius Plus stroom krijgt van de interne batterij en de
waarschuwing ‘Batterij bijna leeg’ wordt op het scherm
weergegeven, gaat de batterij nog 20 tot 30 minuten mee.

U dient dan de adapter voor in de aanstekeraansluiting te
gebruiken of de batterij weer via het stopcontact op te laden.

K(?n_.-'u NW RA27

WAARSCHUWING: GEBRUIK OF BEWAAR DE SYRIUS PLUS NIET IN EEN NATTE OF VOCHTIGE
OMGEVING OF BlJ EXTREME TEMPERATUREN, DAAR DIT HET APPARAAT EN DE BATTERIJ
PERMANENTE SCHADE TOE KAN BRENGEN.

ALS U DE SYRIUS PLUS NIET GEBRUIKT, LAAT HET APPARAAT DAN NIET OP DE VOORRUIT ZITTEN,
VOORAL NIET ALS HET WARM IS, OM SCHADE AAN HET APPARAAT EN DIEFSTAL TE VOORKOMEN.

Gebruiksinstructies

1. Opstarten
Als u de SD-kaart hebt gesynchroniseerd en de database =
hebt gedownload, wordt het tijd het apparaat voor het
eerst op te starten. Zorg dat uw auto op een zo open
mogelijke plek is geparkeerd, niet tussen hoge bomen en
gebouwen zodat de ingebouwde GPS-antenne vrij zicht
op de lucht heeft. Start het apparaat op door de
aan/uit-schakelaar voor de batterij naar de positie ‘ON’

te schuiven en de aan/uit-knop links op het apparaat 2
seconden ingedrukt te houden.

De volgende waarschuwing verschijnt. Lees deze

waarschuwing en druk op “ om verder
te gaan.

Tijdens het laden van de Syrius-software wordt er een paar seconden lang een opstartscherm getoond en vervolgens
verschijnt er een deel van een kaart op het scherm. Om de Syrius Plus goed te kunnen laten werken zijn de gegevens
van minimaal drie satellieten nodig. Als deze gegevens allemaal doorkomen kan de Syrius Plus uw positie bepalen. Dit
wordt bevestigd door een groen pijlpictogram op de kaart op het scherm. De sterkte van het GPS-signaal wordt
rechtsonder op het scherm aangegeven. U kunt nu gaan navigeren.

syrius
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Omdat de GPS-engine en -antenne nooit eerder zijn gebruikt, kan het maken van een satellietverbinding bij de
eerste ‘koude’ start 15 tot 50 minuten duren. Eenmaal geinitialiseerd zal het opstarten de volgende keren steeds
sneller gaan en uiteindelijk slechts een paar minuten duren.

2 Eenvoudige setup
2.1 Scherminstellingen
Op het scherm kunnen verschillende weergaven voor verschillende soorten informatie als volgt worden getoond:

T Y

[ deAfslag
__N5358

_A\k\m)mm I

0 m km
Km/u N KERKSTRAAT {1 I N KERKSTRAAT {1 Kmju W Groene Zoomweg

Huidige tijd of snelheid. Druk op de gewenste knop om tussen deze

twee weergaven te schakelen.

Afstand tot bestemming

R E ST of _ Resterende reistijd of geschatte aankomsttijd.

Druk op de gewenste knop om tussen deze twee weergaven te schakelen.

m GPS-signaalsterkte Batterijstatus

Om de getoonde informatie aan te passen, gaat u naar het menu door het scherm van de Syrius Plus ergens in het midden
met uw vinger aan te raken en kiest u de knop ‘Configuratie’.

Mijn favorieten Configuratie Navigeer naar Mijn favorieten

[ — [r— [r— [ — [ — [—

Zoek op Zoek op : Voorkeur Voorkeur Wijzig

plaats postcode Thuis Kantoor Hluetoeh helderheid volume taal
[—— [ [ e — [ — [ —

F Y !‘ A
E. gt

______-x e L [, Bl (=

Wis route Multi-route thellt op Instellingen Toon NP Atitoms
vorieten schaal

syrius
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Raak vervolgens het pictogram instellingen aan om onderstaande optielijst weer te geven. Om een instelling te wijzigen,
selecteert u deze met uw vinger. Er verschijnt dan een lijst met opties naast aankruisvakjes. Raak een aankruisvakje aan
om de bijbehorende optie te kiezen.

2D/3D/

2D/3D/
Noord Noord

= 2D Weergave =
Snelheid/ Snelheid/
Tijd Tijd
|'\‘|ij|jlr|.ljlr
Km/u Km/u
Noord%
Aankomst/ D Aankomst/
Resterend Resterend

Uw gekozen instellingen worden nu opgeslagen en verschijnen bij ieder gebruik van de Syrius Plus op het scherm. Als u
wilt schakelen tussen Toon tijd en Toon snelheid of de Geschatte aankomsttijd en de Resterende tijd tijdens uw reis, raakt
u de op dat moment weergegeven informatie aan en het apparaat geeft de alternatieve gegevens weer. Telkens wanneer
u het apparaat opstart worden echter de oorspronkelijke instellingen weergegeven.

Voorkeur
2.2 Volume

Zowel het volume als de schermhelderheid kunnen worden aangepast in het menu ‘Configuratie’. Om een van deze
functies in te stellen, raakt u het scherm van de Syrius Plus met uw vinger in het midden aan en selecteert u de knop
‘Configuratie’. Er verschijnt een aantal verschillende pictogrammen op het scherm. Om het volume aan te passen
selecteert u het pictogram ‘Voorkeur volume’ en gebruikt u uw vinger nogmaals om de knop te kiezen voor een hoger
volume of de knop & voor een lager volume. Selecteer ten slotte de knop ‘OK’ om de instelling op te slaan.

Toon Snelheid

D 12H

|'\‘|ij|jlr|.ljlr

e UJE

Opmerking: Door op het pijlpictogram rechtsonder op het scherm te drukken gaat u terug naar het configuratiemenu

maar worden pas gemaakte instellingen niet opgeslagen. U moet ‘OK’ selecteren om de instellingen op te slaan.

0 50 100

Bluetooth Voorkeur Voorkeur Wijzig Voorkeur Volume +/- Knop
helderheid volume taal

’ RESET TEST

&
\<]

L
=/
§s)

Instellingen Toon NP

<]

Voorkeur
2.3 Helderheid
Op de Syrius Plus kunt u de helderheid van het scherm aanpassen o 50 100
en twee helderheidsinstellingen opslaan; een voor overdag en een
voor in het donker. Om de helderheid voor overdag in te stellen, = “
selecteert u ‘DAG’ door het aankruisvakje aan te raken en gebruikt Voorkeur Helderheid +/- Knop
u vervolgens de knoppen en (@ om de instelling aan te
passen. Als u de gewenste helderheid hebt geselecteerd, drukt u DAG D NACHT
op de knop ‘OK’. Om de helderheid voor in het donker in te stellen,
selecteert u het aankruisvakje ‘NACHT’ en volgt u dezelfde procedure.

Raadpleeg voor meer geavanceerde functies en instellingen ﬁa
hoofdstuk 5. -
syrius
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Mijn favorieten Configuratie
3. - Een route plannen

Raak met uw vinger het midden van het Syrius-scherm aan om
het navigatiemenu op te roepen.

. Zoek op
Multizraute favorieten

Zoek Op
3.1 Postcode

Raak het midden van het scherm aan om het menu op te roepen
en druk op het pictogram ‘Zoek op postcode’. Gebruik vervolgens
het toetsenbord op het scherm om de volledige postcode van uw
bestemming in te voeren en druk dan op de knop

Postcode 123_

.
m ’F‘AULUS POTTERSTRAAT

ok o | reweome O]

G H

(] [

Z X € vV B N M OK

-

Als het volgende bericht verschijnt, is de postcode niet juist

ingevoerd. Druk op OK en typ de juiste postcode.
Informatie

De Syrius Plus toont nu een scherm met de postcode en de

Incorrecte Postcode
straatnaam.

Als u het huisnummer van uw bestemming weet, drukt u op de knop ‘Huisnr.” om dit in te voeren. Als u het nummer hebt
ingevoerd, drukt u op de knop ‘OK’. Als u nu op de knop ‘Berekenen’ drukt, zal de Syrius Plus een route voor u berekenen.

Als u geen huisnummer weet, kan de Syrius Plus u naar een punt leiden waar twee wegen elkaar kruisen. Nadat u de
naam hebt ingevoerd van de straat waar u naartoe wilt, drukt u op de knop ‘Kruising'.

Er verschijnt een lijst met alle wegen die kruisen met de weg die u hebt opgegeven. Selecteer de gewenste kruising met
uw vinger en druk dan op ‘Bereken’. De Syrius Plus berekent een route naar de kruising van deze twee wegen.

Als de route is berekend, kunt u op ‘Start’ drukken om de navigatie te beginnen, op ‘Routedemo’ om de route van tevoren
te bekijken, ‘Route-opties’ om de instellingen van de route te wijzigen of ‘Gids’ om een lijst van de stap-voor-stap
instructies voor de reis weer te geven. Het samenvattingscherm toont ook de afstand tot uw bestemming, de geschatte
aankomsttijd en de geschatte duur van uw reis.

syrius
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Advies voor de gebruiker

Als u de Enigma™-flitspaaldatabase downloadt, wordt u onderweg automatisch =~
# ,')

gewaarschuwd voor alle ‘vaste’ flitspalen en andere gevaarlijke plekken, zodat I an ¢ ’
u zich altijd bewust bent van de maximumsnelheid en extra alert ben op en Ig a A
gevaarlijke stukken weg.

Database

Zoek Op
3.2 Plaats

Als u alleen de straatnaam en de plaats van uw bestemming weet, selecteert u deze optie.

Raak het midden van het scherm aan om het menu op te roepen en druk op het pictogram ‘Zoek op plaats’. Druk
vervolgens op de knop ‘Plaats’ en gebruik het toetsenbord om de plaatsnaam van bestemming in te voeren. Als u de
eerste letters hebt getypt, ziet u automatisch een lijst met plaatsnamen waarvan de eerste letters overeenkomen met de
getypte letters. Ziet u de naam van de gewenste plaats in het onderste venster, dan kunt u deze selecteren met uw
vinger. Wilt u de volledige lijst met mogelijke bestemmingsplaatsen zien, dan drukt u op de pijl omlaag rechtsboven in het
scherm. De lijst wordt weergegeven en u kunt een bestemmingsplaats aanraken. Gebruik de pijltoetsen rechts op het
scherm om door de lijst te schuiven.

Als u de naam van de straat of de weg wilt invoeren, drukt u op ‘Straat’ en gebruikt u het toetsenbord op het scherm om
de informatie te typen. Als u de eerste letters hebt getypt, ziet u automatisch een lijst met straten en wegen waarvan de
eerste letters overeenkomen met de getypte letters. Ziet u de naam van de gewenste straat in het bovenste venster, dan
kunt u deze selecteren met uw vinger. Wilt u de volledige lijst met straatsuggesties zien, dan drukt u op de pijl omlaag
rechtsboven in het scherm. De lijst wordt weergegeven. Als de gewenste weg erbij staat, selecteert u deze met uw vinger.
Gebruik de pijltoetsen rechts op het scherm om door de lijst te schuiven.

Om nog nauwkeuriger te navigeren kunt u een huisnummer invoeren door op de knop ‘Huisnr.’ te drukken en vervolgens
het huisnummer via het toetsenbord in te voeren. Als u het huisnummer hebt ingevoerd, drukt u op de knop ‘OK’.

Stadt MAA_
o 1

.
N <]

E

I 0| |Ar AR

A|S D F G H )

. el
ZjXjc/v/B/N|M CN x| roueopties [

m’PAULUS POTTERSTRAAT

[+ (.

Z X C VB N M) ¢

Als alle gegevens zijn ingevoerd kunt u op de knop ‘Bereken’ drukken en zal de Syrius Plus een route voor u berekenen
zodat u kunt gaan navigeren. Als de route is berekend, kunt u op ‘Start’ drukken om de navigatie te beginnen, op
‘Routedemo’ om de route van tevoren te bekijken, ‘Route-opties’ om de instellingen van de route te wijzigen of ‘Gids’ om
een lijst van de stap-voor-stap instructies voor de reis weer te geven. Het samenvattingscherm toont ook de afstand tot
uw bestemming, de geschatte aankomsttijd en de geschatte duur van uw reis.
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3.3 Thuis
Als u snel en makkelijk van een eerdere reis of bestemming naar uw huis wilt kunnen navigeren, stelt u de Syrius Plus
volgens uw persoonlijke wensen in, zodat met een paar knoppen een route kan worden berekend.

De eerste keer dat u de functie ‘Thuis’ gebruikt, wordt u
gevraagd of u de thuislocatie wilt opgeven. Druk op ‘OK’

in het informatievenster. Als ‘Thuis’ al is ingesteld, kan
het worden gewijzigd in ‘Mijn favorieten’ — zie hoofdstuk
4 op pagina 25.

Informatie

Thuis Instellen?

3.4.1 Met behulp van de volgende opties kunt u uw adres zoeken:

Zoek op stad of Zoek adres op postcode.

Als u bijvoorbeeld uw huisadres op postcode wilt zoeken,

selecteert u ‘Zoek op postcode’ en typt u de postbode met behulp van het toetsenbord op het scherm. Meestal zal de
Syrius Plus uw adres aan de hand van de postcode weten te vinden, maar soms is het nodig ook de straatnaam in te
voeren. Druk dan op ‘Straat’ en voer de informatie weer in met behulp van het toetsenbord op het scherm. Net als eerder
geeft het apparaat u automatisch een lijst met straten en wegen. Ziet u de naam van de gewenste straat in het tweede
venster, dan kunt u deze selecteren met uw vinger. Voor een uitgebreide lijst met straatnamen drukt u op de pijl omlaag
en als u de gewenste naam hebt gevonden, selecteert u deze met uw vinger.

Ten slotte kunt u een huisnummer invoeren door op de knop ‘Huisnr.’ te drukken en vervolgens het huisnummer via het
toetsenbord in te voeren. Als de Syrius Plus uw adres heeft gevonden, drukt u op ‘Opslaan’. Zodra uw thuisadres is
opgeslagen kan de Syrius Plus een route naar dit adres berekenen.

3.4.2 Raak om een route te berekenen het midden van het scherm aan om het menu op te roepen en druk op het
pictogram ‘Thuis’. De Syrius Plus bevestigt de bestemming en u hebt de keuze tussen de knoppen ‘Start’ en ‘Route-opties’.
Als u op ‘Start’ drukt wordt automatisch een route berekend. U kunt de route-opties zoals gewoonlijk aanpassen.

3.4 Kantoor
Als u snel en makkelijk van een eerdere reis of bestemming naar uw kantoor of de plaats waar u werkt wilt kunnen
navigeren, stelt u de Syrius Plus volgens uw persoonlijke wensen
in, zodat met een paar knoppen een route kan worden berekend.

De eerste keer dat u de functie ‘Kantoor’ gebruikt, wordt u
gevraagd of u de kantoorlocatie wilt opgeven. Klik op ‘OK’

Informatie

Kantoor Instellen?

in het informatievenster. Als ‘Kantoor’ al is ingesteld, kan
dit worden gewijzigd in ‘Mijn favorieten’ — zie hoofdstuk 4
op pagina 25.

3.4.1 Met behulp van de volgende opties kunt u uw kantooradres
zoeken:

Zoek adres op plaats of Zoek adres op postcode.

Als u bijvoorbeeld uw kantooradres op postcode wilt zoeken, typt u de volledige postcode en drukt u op OK. Meestal zal
de Syrius Plus automatisch het volledige adres vinden. Soms is het echter nodig de straatnaam ook in te voeren.

Druk dan op ‘Straat’ en voer de informatie weer in met behulp van het toetsenbord op het scherm. Net als eerder geeft
het apparaat u automatisch een lijst met straten en wegen. Ziet u de naam van de gewenste straat in het tweede venster,
dan kunt u deze selecteren met uw vinger. Voor een uitgebreide lijst met straathamen drukt u op de pijl omlaag en als u
de gewenste naam hebt gevonden, selecteert u deze met uw vinger.

syrius
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Ten slotte kunt u eventueel een nummer invoeren door op de knop ‘Huisnr.’ te drukken en vervolgens het nummer via het
toetsenbord in te voeren. Als de Syrius Plus uw adres heeft gevonden, drukt u op ‘Opslaan’. Zodra uw kantooradres is
opgeslagen kan de Syrius Plus een route naar dit adres berekenen.

3.4.2 Raak om een route te berekenen het midden van het scherm aan om het menu op te roepen en druk op het pictogram
‘Kantoor’. De Syrius Plus bevestigt de bestemming en u hebt de keuze tussen de knoppen ‘Start’ en ‘Route-opties’. Als u op
‘Start’ drukt wordt automatisch een route berekend. U kunt de route-opties zoals gewoonlijk aanpassen.

Recente
3.5 Route of Wis Route
De Syrius Plus onthoudt automatisch de laatst berekende route, zodat u niet alle gegevens opnieuw hoeft in te voeren als
u hetzelfde adres opnieuw wilt bezoeken.

Raak om een route te berekenen met behulp van de functie ‘Recente route’ het midden van het scherm aan om het menu
‘Navigeer naar’ op te roepen en selecteer het pictogram ‘Recente route’. De Syrius berekent nu de route naar uw
geselecteerde locatie.

Als de route is berekend, wordt het pictogram ‘Recente route’ vervangen door het pictogram ‘Wis route’. Als u een
berekende route wilt wissen, gaat u naar het menu door het midden van het scherm aan te raken en selecteert u het
pictogram ‘Wis route’. De route wordt dan automatisch gewist.

** De functie ‘Wis route’ werkt pas als u een route hebt ingevoerd en berekend. Als het pictogram ‘Recente route’
wordt weergegeven, is er GEEN route ingevoerd**

Zoek Op
3.6 Favorieten

Op de Syrius Plus kunnen 100 gebruikerslocaties worden opgeslagen. Raadpleeg hoofdstuk 4.1 op pagina 25 als u uw
favoriete locaties toe wilt voegen. Als u naar een van uw opgeslagen locaties wilt navigeren, drukt u op het midden van
het Syrius-beeldscherm om het menu ‘Navigeer naar’ op te roepen. Selecteer de favoriet waar u naartoe wilt navigeren
uit de lijst. De informatie over uw gekozen favoriet wordt weergegeven.

Als u de locatie van de favoriet wilt zien, drukt u op ‘Kaart’. Om terug te gaan naar de vorige pagina, drukt u op de pijl
terug G rechtsonder op het scherm.

Als u de routegegevens wilt wijzigen, drukt u op ‘Route-opties’ (zie Route-opties op pagina 35 voor meer informatie). Om
terug te gaan naar de informatiepagina drukt u op ‘Klaar’.

Druk op ‘Bereken’ en de Syrius Plus berekent de route naar uw geselecteerde favoriet. Na de berekening wordt het
samenvattingscherm weergegeven. U kunt op ‘Start’ drukken om de navigatie te beginnen, op ‘Routedemo’ om de route
van tevoren te bekijken, op ‘Route-opties’ om de instellingen van de route te wijzigen of op ‘Gids’ om een lijst van de
stap-voor-stap instructies voor de reis weer te geven.

Recente
3.7 Bestemming

De Syrius Plus kan de 32 laatst berekende routes opslaan, zodat u niet alle gegevens opnieuw hoeft in te voeren als u
een adres opnieuw wilt bezoeken.

Raak om een route te berekenen met behulp van de functie ‘Recente bestemming’ het midden van het scherm aan om
het menu ‘Navigeer naar’ op te roepen.

syrius

Terug naar inhoud S600 PLUS®
19



Een lijst van uw meest recente routes wordt in chronologische volgorde weergegeven. Gebruik de pijl omlaag aan de
rechterkant van het scherm om door de lijst te schuiven en selecteer de bestemming waar u met de Syrius Plus naartoe
wilt navigeren. Er verschijnt een scherm met informatie over uw bestemming, waarin het zojuist geselecteerde adres
wordt bevestigd.

Als u een kaart van de recente bestemming wilt zien, kiest u ‘Kaart’. Om terug te gaan naar de informatiepagina drukt u
op de pijl terug G rechtsonder op het scherm. Als u de routegegevens wilt wijzigen, drukt u op ‘Route-opties’ (zie
Route-opties op pagina 35 voor meer informatie). Om terug te gaan naar de informatiepagina drukt u op ‘Klaar’.

Druk op ‘Bereken’ en de Syrius Plus berekent de route naar uw geselecteerde recente bestemming. Na de berekening
wordt het samenvattingscherm weergegeven. U kunt op ‘Start’ drukken om de navigatie te beginnen, op ‘Routedemo’ om
de route van tevoren te bekijken, op ‘Route-opties’ om de instellingen van de route te wijzigen of op ‘Gids’ om een lijst van
de stap-voor-stap instructies voor de reis weer te geven.

n

Zoek Op
3.8 NP (Nuttige plaatsen)

Als u de weg naar een hotel, luchthaven, restaurant of zelfs een golfbaan zoekt, kan de Syrius een route berekenen met
behulp van de uitgebreide database met NP’s (nuttige plaatsen). Raak met uw vinger het midden van het Syrius-scherm
aan om het menu op te roepen. Druk op de pijl } en selecteer het pictogram 'Zoek op NP'. Vervolgens kunt u kiezen
hoe u de nuttige plaats wilt zoeken. Op het scherm worden de mogelijkheden Stad, Categorie en Naam weergegeven.
U kunt ook een combinatie van deze drie kiezen.

|Categorie_ I
AUTODEALER
AUTOVERHUURBEDRIJF

1 2 3 4

5 6|7
Q W E R T Y U
A S D F G H )
Z X C V. B N M €

|Categorie 11— I

Met deze optie zoekt u de dichtstbijziinde NP op naam binnen
48 kilometer van uw huidige locatie.

Druk op de knop ‘Zoek op naam’ en voer de naam in van de NP waar

u naartoe wilt navigeren. Zodra u begint te typen geeft het apparaat 1 2

automatisch een lijst met NP’s waarvan de eerste letters Q W E

overeenkomen met de getypte letters. Als de naam van de gewenste

NP in het onderste venster staat, kunt u deze met uw vinger A s D F G H

selecteren. Wilt u de volledige lijst met mogelijke NP’s zien, dan drukt
u op de pijl omlaag rechtsboven in het scherm. De lijst wordt
weergegeven en u kunt een NP met uw vinger selecteren.

Z X/ C VvV B N M ¢

Er verschijnt een scherm met informatie over uw bestemming, waarin de zojuist geselecteerde NP wordt bevestigd. Als u
een kaart van de NP wilt zien, kiest u ‘Kaart'’. Om terug te gaan naar de informatiepagina drukt u op de pijl terug B
rechtsonder op het scherm. Als u de routegegevens wilt wijzigen, drukt u op ‘Route-opties’ (zie Route-opties op pagina 35
voor meer informatie). Om terug te gaan naar de informatiepagina drukt u op ‘Klaar’.

Druk op ‘Bereken’ en de Syrius Plus berekent de route naar uw geselecteerde NP. Na de berekening wordt het
samenvattingscherm weergegeven. U kunt op ‘Start’ klikken om de navigatie te beginnen, op ‘Routedemo’ om de route
van tevoren te bekijken, op ‘Route-opties’ om de instellingen van de route te wijzigen of op ‘Gids’ om een lijst van de
stap-voor-stap instructies voor de reis weer te geven. Het samenvattingscherm toont ook de afstand tot uw bestemming,
de geschatte aankomsttijd en de geschatte duur van uw reis.

Als u uw zoekactie op naam wilt verfijnen, kunt u ook bijvoorbeeld de stad invoeren of een categorie kiezen. Als u deze
twee velden laat staan op alle steden of alle categorieén, wordt de gehele database doorzocht.
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Met deze optie zoekt u de dichtstbijzijnde NP op categorie. |Categorie GO_ |

Druk op de knop ‘Zoek op categorie’ en voer het type in van de NP
GRENSOVERGANG

waar u naartoe wilt navigeren. Zodra u begint te typen geeft het

apparaat automatisch een lijst met NP’s waarvan de eerste letters 1 2 3 4 5 6|7
overeenkomen met de getypte letters. Als de naam van de
gewenste NP in het onderste venster staat, kunt u deze met uw Q W E R T Y U

vinger selecteren.

Wilt u de volledige lijst met mogelijke NP’s zien, dan drukt u op de
pijl omlaag rechtsboven in het scherm. De lijst wordt weergegeven Z X/ C VB N M ¢«
en u kunt een NP met uw vinger selecteren.

A S D F G H )

Er verschijnt een scherm met informatie over uw bestemming, waarin de zojuist geselecteerde NP wordt bevestigd. Als u
een kaart van de NP wilt zien, kiest u ‘Kaart’. Om terug te gaan naar de informatiepagina drukt u op de pijl terug
rechtsonder op het scherm. Als u de routegegevens wilt wijzigen, drukt u op ‘Route-opties’ (zie Route-opties op pagina 35
voor meer informatie). Om terug te gaan naar de informatiepagina drukt u op ‘Klaar’.

Druk op ‘Bereken’ en de Syrius Plus berekent de route naar uw geselecteerde NP. Na de berekening wordt het
samenvattingscherm weergegeven. U kunt op ‘Start’ klikken om de navigatie te beginnen, op ‘Routedemo’ om de route van
tevoren te bekijken, op ‘Route-opties’ om de instellingen van de route te wijzigen of op ‘Gids’ om een lijst van de
stap-voor-stap instructies voor de reis weer te geven. Het samenvattingscherm toont ook de afstand tot uw bestemming, de
geschatte aankomsttijd en de geschatte duur van uw reis.

Als u uw zoekactie op categorie wilt verfijnen, kunt u ook de stad en/of de naam van de nuttige plaats invoeren, als deze
bekend is. Als u deze twee velden laat staan op alle steden en een blanco naam, wordt de gehele database doorzocht naar
het opgegeven categorietype.

Met deze optie zoekt u de dichtstbijzijnde nuttige plaats op stad of plaats door de naam van de stad of plaats te combineren
met de naam van de nuttige plaats of de categorie nuttige plaatsen die u zoekt. In eerste instantie voert u dan veel meer
informatie in, maar de Syrius Plus kan de zoekactie dan verfijnen zodat de nuttige plaats sneller en nauwkeuriger wordt
gevonden.

Druk op de knop ‘Stad’ en voer de naam in van de plaats of stad waarin u de nuttige plaats zoekt. Als u begint te typen,
verschijnt er automatisch een lijst met mogelijke bestemmingen. Ziet u de naam van de gewenste plaats in het onderste
venster, dan kunt u deze selecteren met uw vinger. Wilt u de volledige lijst met plaatssuggesties zien, dan drukt u op de pijl
omlaag rechtsboven in het scherm. De lijst wordt weergegeven en u kunt een plaats met uw vinger selecteren.

Vervolgens drukt u op de knop ‘Categorie’ of ‘Naam’ en voert u het categorietype of de naam in van de nuttige plaats die u
zoekt. Zodra u begint te typen geeft het apparaat automatisch een lijst met NP’s waarvan de eerste letters overeenkomen
met de getypte letters. Als de naam van de gewenste NP in het onderste venster staat, kunt u deze met uw vinger
selecteren. Wilt u de volledige lijst met mogelijke NP’s zien, dan drukt u op de pijl omlaag rechtsboven in het scherm. De lijst
wordt weergegeven en u kunt een NP met uw vinger selecteren.

Er verschijnt een scherm met informatie over uw bestemming, waarin de zojuist geselecteerde NP wordt bevestigd. Als u
een kaart van de NP wilt zien, kiest u ‘Kaart’. Om terug te gaan naar de informatiepagina drukt u op de pijl terug G
rechtsonder op het scherm. Als u de routegegevens wilt wijzigen, drukt u op ‘Route-opties’ (zie Route-opties op pagina 35
voor meer informatie). Om terug te gaan naar de informatiepagina drukt u op ‘Klaar’.

Druk op ‘Bereken’ en de Syrius berekent de route naar uw geselecteerde NP. Na de berekening wordt het samenvattingscherm
weergegeven. U kunt op ‘Start’ klikken om de navigatie te beginnen, op ‘Routedemo’ om de route van tevoren te bekijken,
op ‘Route-opties’ om de instellingen van de route te wijzigen of op ‘Gids’ om een lijst van de stap-voor-stap instructies voor
de reis weer te geven. Het samenvattingscherm toont ook de afstand tot uw bestemming, de geschatte aankomsttijd en de
geschatte duur van uw reis.
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Zoek Op
3 9 dichtsbijzijnde NP

Met deze optie kunt u de dichtstbijzijnde nuttige plaats op categorie
zoeken binnen een bepaalde straal. Druk op het pictogram ‘Zoek
op dichtstbijzijnde NP’ om de straal te kiezen waarbinnen u wilt
zoeken. De straal kan worden ingesteld van een minimumafstand

van 10 kilometer tot maximaal 60 kilometer vanaf uw huidige

locatie en kan steeds met 10 kilometer worden verlengd of verkort.

De standaardinstelling is 30 kilometer Selecteer de gewenste

straal door op het aankruisvakje naast de afstand te drukken en

druk vervolgens op ‘OK’ onderaan het scherm.

D 10 K.M.
D 20 K.M.
30 K.M.

Selecteer straal

D 40 K.M.
D 50K.M.
D 60 K.M.

Voer het type NP in waar u naartoe wilt navigeren. Zodra u begint te typen geeft het apparaat automatisch een lijst met
NP’s waarvan de eerste letters overeenkomen met de getypte letters. Als de naam van de gewenste NP in het onderste
venster staat, kunt u deze met uw vinger selecteren. Wilt u de volledige lijst met mogelijke NP’s zien, dan drukt u op de
pijl omlaag rechtsboven in het scherm. De lijst wordt weergegeven en u kunt een NP met uw vinger selecteren.

Categorie GO_
GOLFBAAN
GRENSOVERGANG

1 2 3 4

5 6 |7
T Y U
G H ]

Q W E R
A|S D F

Z X|C V B N M ¢«

Categorie

[ = )

AUTODEALER
AUTOVERHUURBEDRIJF
BEDRIJF
BENZINESTATION
BIOSCOOP
BOWLINGCENTRUM
BUSSTATION

CASINO

MUSEUM

FOTOMUSEUM DEN HARG 1 2km

MUSEON : 2km
HAAGS HISTORISCH MUSEUM i 2km
LETTERKUNDIG MUSEUM i 2km
MUSEUM VAN HET BOEK
PANORAMA MESDAG

ESCHER IN HET PALEIS

: 2km
: 2km
: 2km

GEMEENTEMUSEUM DEN HARG i 3km

Er verschijnt een scherm met informatie over uw bestemming, waarin de zojuist
geselecteerde NP wordt bevestigd. Als u een kaart van de NP wilt zien, kiest u
‘Kaart’. Om terug te gaan naar de informatiepagina drukt u op de pijl terug
rechtsonder op het scherm. Als u de routegegevens wilt wijzigen, drukt u op
‘Route-opties’ (zie Route-opties op pagina 35 voor meer informatie). Om terug
te gaan naar de informatiepagina drukt u op ‘Klaar’.

Druk op ‘Bereken’ en de Syrius Plus berekent de route naar uw geselecteerde
NP. Na de berekening wordt het samenvattingscherm weergegeven. U kunt op
‘Start’ klikken om de navigatie te beginnen, op ‘Routedemo’ om de route van

tevoren te bekijken, op ‘Route-opties’ om de instellingen van de route te

wijzigen of op ‘Gids’ om een lijst van de stap-voor-stap instructies voor de reis
weer te geven. Het samenvattingscherm toont ook de afstand tot uw
bestemming, de geschatte aankomsttijd en de geschatte duur van uw reis.

Zoek Op
Kaart

3.10

Met deze functie selecteert u een bestemming door op een gebied van de kaart
op uw Syrius te drukken. U kunt een route naar een locatie berekenen door de
kaart te bekijken en een weg of gebied met uw vinger te selecteren.

Hiervoor raakt u het midden van het Syrius-scherm aan om het menu op te

roepen, drukt u op de pijl

wordt getoond. Op het scherm wordt een deel van de kaart getoond.

} en selecteert u het pictogram ‘Zoek op kaart’ dat

Druk op de uitzoomknop (@ om een groter deel van de kaart te zien. Als u juist
meer details op de kaart wilt zien, gebruikt u de knop om in te zoomen.

Door uw vinger op het scherm te houden en te verplaatsen schuift u de kaart

totdat u uw bestemming gevonden hebt.
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Als u de gewenste locatie ziet, drukt u op het stuk van de kaart waar u naartoe wilt navigeren en de geselecteerde weg
wordt linksonder op het scherm weergegeven.

Informatie Gebruikerspunt

PAULUS POTTERSTRAAT
1070 AJ

AMSTERDAM
NEDERLAND

Verder

Amstelveenseweq | i
o Sluiten |

~

Bereken

Route-opties @

Snelmenu e Snelmenu e

Als u tevreden bent met de selectie, drukt u op de knop m en vervolgens op . Het scherm met
bestemmingsinformatie verschijnt.

Als u de kaart nogmaals wilt zien, kiest u ‘Kaart’. Om terug te gaan naar de informatiepagina drukt u op de pijl terug G
rechtsonder op het scherm. Als u de routegegevens wilt wijzigen, drukt u op ‘Route-opties’ (zie Route-opties op pagina 35
voor meer informatie). Om terug te gaan naar de informatiepagina drukt u op ‘Klaar’.

Druk op ‘Bereken’ en de Syrius Plus berekent de route naar uw geselecteerde bestemming. Na de berekening wordt het
samenvattingscherm weergegeven. U kunt op ‘Start’ klikken om de navigatie te beginnen, op ‘Routedemo’ om de route
van tevoren te bekijken, op ‘Route-opties’ om de instellingen van de route te wijzigen of op ‘Gids’ om een lijst van de
stap-voor-stap instructies voor de reis weer te geven. Het samenvattingscherm toont ook de afstand tot uw bestemming,
de geschatte aankomsttijd en de geschatte duur van uw reis.

Druk op } om naar het volgende scherm te gaan

&)

311 ‘jdere

De Syrius Plus kan de route opnieuw berekenen om bepaalde wegen of gebieden te vermijden. Deze functie is pas
beschikbaar als u een route hebt berekend. Raak met uw vinger het midden van het Syrius-scherm aan om het menu op
te roepen. Druk tweemaal op de pijl } en selecteer het pictogram ‘Andere route’. Nu kunt u kiezen hoe u uw route wilt
aanpassen met behulp van de selecties op het scherm.

Deze functie werkt pas op uw Syrius Plus als u een route hebt ingevoerd en berekend. Als het pictogram ‘Andere
route’ grijs wordt weergegeven, is er GEEN route ingevoerd @

Andere
Route

3111

Als u de naam of het nummer weet van de weg die u wilt vermijden, kunt u deze optie gebruiken. Druk op ‘Vermijd op
wegnaam’ en u ziet de stap-voor-stap instructies voor de route die u op dat moment volgt. Als de te vermijden weg er niet
bij staat, drukt u op de pijl omlaag aan de rechterkant van het scherm voor meer stap-voor-stap instructies.

Als u de te vermijden weg hebt gevonden, selecteert u deze met uw vinger.

De Syrius berekent nu de route naar uw geselecteerde locatie opnieuw. Na de herberekening wordt het
samenvattingscherm weergegeven. U kunt op ‘Start’ drukken om de navigatie te vervolgen, op ‘Routedemo’ om de route
van tevoren te bekijken, op ‘Route-opties’ om de instellingen van de route te wijzigen (zie Route-opties op pagina 35 voor
meer informatie) of op ‘Gids’ om een lijst van de stap-voor-stap instructies voor de reis weer te geven. Het
samenvattingscherm toont ook de afstand tot uw bestemming, de geschatte aankomsttijd en de geschatte duur van uw reis.

Opmerking: Het samenvattingscherm wordt ongeveer 10 seconden weergegeven. Daarna geeft het apparaat

automatisch stap-voor-stap instructies.

Als u meerdere wegen uit de berekende route wilt vermijden, hebt u de mogelijkheid de route over een door uzelf
ingestelde afstand, van 1,5 kilometer tot maximaal 160 kilometer, opnieuw te berekenen.
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Druk hiervoor op de knop ‘Vermijd op bereik’. Er verschijnt een scherm waarop u het bereik op kunt geven. Selecteer het bereik
waarbinnen u wegen wilt vermijden met uw vinger. Als u meer afstanden wilt zien, drukt u op de pijl omlaag aan de rechterkant
van het scherm. Als u het te vermijden gebied hebt geselecteerd, zal de Syrius Plus uw route automatisch opnieuw berekenen.

Na de herberekening wordt het samenvattingscherm weergegeven. U kunt op ‘Start’ drukken om de navigatie te
vervolgen, op ‘Routedemo’ om de route van tevoren te bekijken, op ‘Route-opties’ om de instellingen van de route te
wijzigen (zie Route-opties op pagina 35 voor meer informatie) of op ‘Gids’ om een lijst van de stap-voor-stap instructies
voor de reis weer te geven. Het samenvattingscherm toont ook de afstand tot uw bestemming, de geschatte aankomsttijd
en de geschatte duur van uw reis.

Opmerking: Het samenvattingscherm wordt ongeveer 10 seconden weergegeven. Daarna geeft het apparaat

automatisch stap-voor-stap instructies.

Als u de alternatieve route die door de Syrius Plus wordt geboden niet wilt gebruiken en terug wilt gaan naar de oorspronkelijk
berekende route, drukt u op ‘Wis te vermijden weg’. De oorspronkelijk door de Syrius berekende route wordt hersteld.

Na de herberekening van de oorspronkelijke route wordt het samenvattingscherm weergegeven. U kunt op ‘Start’ drukken
om de navigatie te vervolgen, op ‘Routedemo’ om de route van tevoren te bekijken, op ‘Route-opties’ om de instellingen
van de route te wijzigen (zie Route-opties op pagina 35 voor meer informatie) of op ‘Gids’ om een lijst van de
stap-voor-stap instructies voor de reis weer te geven. Het samenvattingscherm toont ook de afstand tot uw bestemming,
de geschatte aankomsttijd en de geschatte duur van uw reis.

Opmerking: Als u al een deel van de alternatieve route hebt afgelegd, kan het zijn dat de Syrius Plus een route
berekent die iets afwijkt van de oorspronkelijke route.

Het samenvattingscherm wordt ongeveer 10 seconden weergegeven. Daarna geeft het apparaat automatisch
stap-voor-stap instructies.

Als de functies ‘Vermijd op wegnaam’ en ‘Vermijd op bereik’ nog niet zijn gebruikt, is deze functie niet
beschikbaar en wordt de knop grijs weergegeven.

Route
3.12 Beschrijving

Nadat een route is berekend en u op weg bent gegaan, kunt met behulp van deze functie het samenvattingscherm
weergeven.

Raak hiervoor met uw vinger het midden van het Syrius-scherm aan om het menu op te roepen. Druk op de pijl } en
selecteer het pictogram ‘Routebeschrijving’.

Deze functie werkt pas op uw Syrius Plus als u een route hebt ingevoerd en berekend.
Als het pictogram ‘Routebeschrijving’ grijs wordt weergegeven, is er GEEN route ingevoerd. Route

Beschrijving

In het samenvattingscherm kunt u op ‘Start’ drukken om terug te gaan naar de navigatie, op ‘Routedemo’ om de route van
tevoren te bekijken, op ‘Route-opties’ om de instellingen van de route te wijzigen (zie Route-opties op pagina 35 voor meer
informatie) of op ‘Gids’ om een lijst van de stap-voor-stap instructies voor de reis weer te geven. Het samenvattingscherm
toont ook de afstand tot uw bestemming, de geschatte aankomsttijd en de geschatte duur van uw reis.

Het samenvattingscherm wordt ongeveer 10 seconden weergegeven. Daarna geeft het apparaat automatisch

weer stap-voor-stap instructies.
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3.2 De Multi-route functie gebruiken

Gebruik een opgeslagen multi-route:

® Druk in het midden van het scherm om het ‘Navigeer naar’ menu te openen
® Druk op het ‘Multi-route’ symbool

® Druk op de naam van de multi-route bestemming die u wenst te gebruiken
® Druk op ‘Bereken’

- N ) Multi-route |Multi-route Im
Mes favoris Configuration
Ilalﬁ'!Fgl%ﬁQ?\IGLETERRE Change start

Trouver par Trouver par
ville code postal

& & & »

Effacer Multi-route Trouver par

itinéraire favoris
createmuttiroute ] ociccnuiio [ O Ml souer ] o L oo [ QY

De Syrius Plus zal de route naar elke bestemming in de multi-route berekenen en een nieuw samenvattingscherm laten
zien met de afstand en geschatte reistijd naar elke bestemmingspunt vanaf het startpunt.

Maison Bureau

@ Als u de berekende route op een kaart wenst te zien druk dan op ‘Kaart’
® Als u de multi-route functie wilt starten druk dan op ‘Start’

Opmerking: Als u op een van de bestemmingspunten drukt voordat u op ‘Start’ drukt, zult u een samenvattingscherm
zien waar u op ‘Start’ kan drukken om de navigatie te starten. Ook kunt u hier op ‘Routedemo’ drukken om de route
of op ‘Gids’ om de stap-voor-stap instructies te bekijken. Het ‘Samenvattingscherm’ laat ook de afstand, de geschatte
aankomsttijd en de geschatte reistijd tot aan het bepaalde bestemmingspunt zien.

Zodra u op ‘Start’ heeft gedrukt, zal de Syrius Plus uw huidige positie op de kaart weergeven en er verschijnt een klein
samenvattingscherm in het scherm. Het volgende wordt weergegeven in
het samenvattingscherm:

@ Fase 1/4 - geeft aan dat het de eerste bestemming/fase van de reis is
® De afstand tot de eerste bestemming

® De geschatte aankomsttijd tot de eerste bestemming

Onderin het scherm wordt de volgende informatie weergegeven:
® De totale afstand van de multi-route reis
® De geschatte aankomsttijd aan het eind van de multi-route reis

Als u gedurende de reis de huidige fase van de multi-route wenst

te annuleren en direct naar het volgende bestemmingspunt in uw multi-route wenst te reizen, kunt u op het
samenvattingscherm in het scherm drukken. Het bericht ‘Wis huidige bestemming’ wordt weergegeven. Druk op ‘OK’ en
het apparaat zal de route naar de volgende bestemming van uw multi-route berekenen.

Opmerking: Als de Syrius Plus tijdens een multi-route reis uitgezet en daarna weer aangezet wordt, zal het
apparaat de huidige multi-route onthouden. De Syrius Plus zal u vragen of u verder wilt gaat met de huidige

bestemming, of u naar de volgende fase van uw multi-route wilt en of u de multi-route wilt annuleren.

IEp—
4.0
Het menu ‘Mijn favorieten’ bestaat uit locaties die u vaak bezoekt en

waar u naar toe wilt kunnen navigeren zonder telkens alle gegevens in Favorieten  Recente Gebruikers- Thuis
te hoeven voeren. Sommige gebruikers vinden het handig een aantal :

van hun vaak afgelegde routes in de map ‘Favorieten’ op te slaan. Zo

kan de Syrius Plus een route naar een van deze adressen berekenen -
zonder dat u er eerst naar hoeft te zoeken. In deze map kunnen
maximaal 110 verschillende locaties worden opgeslagen.

Kantoor
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41 Favorieten

Als u een adres aan uw ‘Favorieten’ wilt toevoegen, drukt u op het midden van het scherm van de Syrius Plus en dan op
de knop ‘Mijn favorieten’ bovenaan het scherm. Druk vervolgens op het pictogram ‘Favorieten’ en dan op “Toevoegen’. Nu
kunt u op verschillende manieren naar het adres zoeken, zoals in het vorige hoofdstuk is beschreven.

|Favorieten I Wis Alle

Zoek Adres Op Plaats

Zoek Adres Op Postcode

Zoek Op NP

Zoek Op Recent Gebruikt

Bewaar Huidig Punt

O [

Zoek op dezelfde manier als wanneer u een adres zoekt om naartoe te navigeren. Als u het adres hebt gevonden, drukt u
op de knop ‘Opslaan’.

Tijdens het zoeken kunt u altijd even op de kaart kijken. Druk hiervoor op de knop ‘Kaart’, waarmee u een deel van de
map weergeeft. U kunt nu met behulp van de knoppen en = in- of uitzoomen en door uw vinger op het scherm te
houden en te verplaatsen schuift u de kaart totdat u uw bestemming gevonden hebt Zodra u de gewenste weg of het
gewenste gebied ziet, drukt u op het scherm om de selectie te bevestigen. Als de selectie juist is, drukt u op de knop
‘Snelmenu’ en dan op ‘Verder’. De adresvelden worden nu automatisch ingevuld. Om deze gegevens in de map
‘Favorieten’ op te slaan, drukt u op de knop ‘Opslaan’ zodat de nieuwe locatie aan de lijst wordt toegevoegd.

Wilt u de naam bewerken of de gegevens verwijderen, dan selecteert u het adres en drukt u op ‘Wis’ of ‘Wijzig naam’.
Let wel dat een nieuwe naam voor de favoriet maximaal zestien tekens lang mag zijn.

¥

Recente
42 Bestemming

Gebruik deze functie om een paar of alle recente bestemmingen te verwijderen die op de Syrius Plus zijn opgeslagen. De
Syrius kan maximaal 32 recente bestemmingen bewaren.

4.2.1 Een of meer recente bestemmingen verwijderen
Raak het midden van het scherm aan om het menu op te roepen, druk [Recente Bestemming @
op de knop ‘Mijn favorieten’ bovenaan het scherm en druk dan op het
pictogram ‘Recente bestemming’. Schuif door de lijst met recente
bestemmingen met behulp van de pijlen omhoog en omlaag aan de
rechterkant van het scherm en selecteer de te verwijderen

[Recent Vertrekpunt]
AMSTELVEENSEWEG
VAN GOGH MUSEUM
GROENE ZOOMWEG

bestemmingen met uw vinger. De informatie over de desbetreffende LANGBROEKERWEG
bestemming wordt nu weergegeven. Druk op de knop ‘Wis’ onderaan KERKSTRAAT

het scherm. Als de geselecteerde bestemming niet de bestemming is NOORDERSTRAAT
die u wilt wissen, drukt u op de pijl terug E rechtsonder op het HOLLANDSEDREEF

scherm om terug te gaan naar de lijst en de juiste te wissen
bestemming te kiezen.

4.2.2 ALLE recente bestemmingen verwijderen
Raak het midden van het scherm aan om het menu op te roepen, druk o —,

op de knop ‘Mijn favorieten’ bovenaan het scherm en druk dan op het Wis Alle?

pictogram ‘Recente bestemming’. Druk op de knop ‘Wis alle’. [ ok |
Er verschijnt en informatiekader met de vraag of u alles wilt
verwijderen en met de opties ‘OK’ en ‘Annuleren’.

Als u op de knop ‘OK’ drukt, worden ALLE op de Syrius Plus
opgeslagen recente bestemmingen verwijderd.
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Gebruikers-
4.3 punten

Gebruik deze functie om een aantal of alle 100 door de gebruiker
opgeslagen locaties te verwijderen. (Zie voor meer informatie over het
opslaan van nieuwe gebruikerspunten het hoofdstuk ‘Gebruikerspunten
opslaan’ op pagina 40).

Gebruikerspunten IW

34

n Z

27
N556
4.3.1 Een of meer gebruikerspunten verwijderen

Raak het midden van het scherm aan om het menu op te roepen, druk
op de knop ‘Mijn favorieten’ bovenaan het scherm en druk dan op het
pictogram ‘Gebruikerspunten’. Schuif door de lijst met opgeslagen
codrdinaten met behulp van de pijlen omhoog en omlaag aan de
rechterkant van het scherm en selecteer de te verwijderen
gebruikerspunten met uw vinger. De informatie over het desbetreffende
gebruikerspunt wordt nu weergegeven. Druk op de knop ‘Wis’ onderaan
het scherm. Als het geselecteerde gebruikerspunt niet de bestemming
is die u wilt wissen, drukt u op de pijl terug rechtsonder op het
scherm om terug te gaan naar de lijst en het juiste te wissen
gebruikerspunt te kiezen.

Informatie Gebruikerspunt

ADRES : N640

USER TYPE : Onbekend
RICHTING : Zuid

MAXIMALE SNELHEID : Onbekend

4.3.2. Gebruikerspunten bewerken

Selecteer het te bewerken gebruikerspunt door het met uw vinger aan
te raken en druk op de knop

Wijzig

Het volgende scherm verschijnt. De optie wordt standaard weergegeven. Met deze optie kunt u het type
gebruikerspunt aangeven. Meer typen zijn beschikbaar door op de knop te drukken. Als het gebruikerspunt
bijvoorbeeld een
‘Gevarenzone’ was,
drukt u met uw vinger
op die optie. Als u
verder geen

Type Gebruikerspunt Type Gebruikerspunt

Type B
Type Onbekend Flitspaal yp Onbekend Flitspaal

Traject-

Traject-
controle

Roodlicht Trajectcontrole Roodlicht Trajectcontrole

controle

Gevarenzone School Gevarenzone Schoal

wijzigingen wilt
aanbrengen, drukt u
op ‘OK’ om de

Maximale
Snelheid

Congestieheffing

Maximale
sSnelheid

Congestieheffing

wijzigingen op te slaan. (T €Y ™S )

Als u nog meer

. . . Richting

Informatle Wllt e Noord Noordwest Type Onbekend I:KMH:IZCIIKMH]

toevoegen, zoals - . — B

bijvoorbeeld de richtin controle

v;n het gebruikerspun? m = = 50 [Ktm] S8 KL
’ Qost Noordoost

selecteert u de optie

Maximale
Snelheid

Beiden Richtingen

Maximale
Snelheid

70 [KMH]

80 [KMH]

‘Richting’ zoals
hiernaast wordt
getoond.

Dit is de richting waarin de voorkant van de flitspaal wijst als u deze
passeert. Ook kunt u de aangegeven maximumsnelheid voor het
desbetreffende gebruikerspunt invoeren. Het kan ook voorkomen
dat een flitspaal het verkeer uit twee richtingen flitst, kies dan voor
‘Beiden Richtingen’.

Informatie Gebruikerspunt

ADRES : N640

USER TYPE : FLITSPAAL
RICHTING : Zuid

MAXIMALE SNELHEID : 70 km/u

Als u klaar bent met de bewerking, drukt u op de knop ‘OK’ onderaan het
scherm om de wijzigingen op te slaan.

De nieuwe gebruikerspuntgegevens zijn nu opgeslagen.

T TR R TR ()
syrius
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4.3.3 ALLE gebruikerspunten verwijderen

Raak het midden van het scherm aan om het menu op te
roepen, druk op de knop ‘Mijn favorieten’ bovenaan het scherm
en druk dan op het pictogram ‘Gebruikerspunten’. Druk op de

knop er verschijnt een informatiekader met de Informatie
vraag of u alles wilt verwijderen en met de opties ‘OK’ en Wis Alle?

Annuleer ==

Als u op de knop ‘OK’ drukt, worden ALLE op de Syrius Plus
opgeslagen gebruikerspunten verwijderd.

=N

44  Thuis
Als u snel en makkelijk van een eerdere reis of bestemming naar uw huis wilt kunnen navigeren, stelt u de Syrius Plus
volgens uw persoonlijke wensen in, zodat met een paar knoppen een route kan worden berekend.

4.4.1 De eerste keer dat u de functie ‘Thuis’ gebruikt, wordt u
gevraagd of u de thuislocatie wilt opgeven. Druk op ‘OK’ in het
informatievenster.

Met behulp van de volgende opties kunt u uw adres zoeken: Informatie
Thuis Instellen?

m ANNULEER

Zoek adres op plaats of Zoek adres op postcode.

Als u bijvoorbeeld uw huisadres op postcode wilt zoeken,
selecteert u “Zoek adres op postcode’ en typt u de postbode

met behulp van het toetsenbord op het scherm. Meestal zal de
Syrius Plus uw adres aan de hand van de postcode weten te
vinden, maar soms is het nodig ook de straatnaam in te voeren.
Druk dan op ‘Straat’ en voer de informatie weer in met behulp van
het toetsenbord op het scherm. Net als eerder geeft het apparaat u automatisch een lijst met straten en wegen. Ziet u de
naam van de gewenste straat in het tweede venster, dan kunt u deze selecteren met uw vinger. Voor een uitgebreide lijst
met straatnamen drukt u op de pijl omlaag en als u de gewenste naam hebt gevonden, selecteert u deze met uw vinger.

Ten slotte kunt u een huisnummer invoeren door op de knop ‘Huisnr.’ te drukken en vervolgens het huisnummer via het
toetsenbord in te voeren. Als de Syrius Plus uw adres heeft gevonden, drukt u op ‘Opslaan’. Zodra uw thuisadres is
opgeslagen kan de Syrius Plus een route naar dit adres berekenen.

4.4.2 Raak om een route te berekenen het midden van het scherm aan om het menu op te roepen en druk op het

pictogram ‘Thuis’. De Syrius Plus bevestigt de bestemming en u hebt de keuze tussen de knoppen ‘Start’ en ‘Route-opties’.
Als u op ‘Start’ drukt wordt automatisch een route berekend. U kunt de route-opties zoals gewoonlijk aanpassen.

4.5 Kantoor

Als u snel en makkelijk van een eerdere reis of bestemming naar
uw kantoor of de plaats waar u werkt wilt kunnen navigeren, stelt
u de Syrius Plus volgens uw persoonlijke wensen in, zodat met Informatie

een paar knoppen een route kan worden berekend. Kantoor Instellen?

“ ANNULEER

4.5.1 De eerste keer dat u de functie ‘Kantoor’ gebruikt, wordt u
gevraagd of u de kantoorlocatie wilt opgeven. Klik op ‘OK’ in het
informatievenster. Als ‘Kantoor’ al is ingesteld, kan dit worden
gewijzigd in ‘Mijn favorieten’ — zie hoofdstuk 4 op pagina 24.

syrius
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Met behulp van de volgende opties kunt u uw kantooradres zoeken:
Zoek adres op plaats of Zoek adres op postcode.

Als u bijvoorbeeld uw kantooradres op postcode wilt zoeken, typt u de volledige postcode en drukt u op OK. Meestal zal
de Syrius Plus automatisch het volledige adres vinden. Soms is het echter nodig de straatnaam ook in te voeren.

Druk dan op ‘Straat’ en voer de informatie weer in met behulp van het toetsenbord op het scherm. +Net als eerder geeft
het apparaat u automatisch een lijst met straten en wegen. Ziet u de naam van de gewenste straat in het tweede venster,
dan kunt u deze selecteren met uw vinger. Voor een uitgebreide lijst met straatnamen drukt u op de pijl omlaag en als u
de gewenste naam hebt gevonden, selecteert u deze met uw vinger.

Ten slotte kunt u eventueel een nummer invoeren door op de knop ‘Huisnr.’ te drukken en vervolgens het nummer via het
toetsenbord in te voeren. Als de Syrius Plus uw adres heeft gevonden, drukt u op ‘Opslaan’. Zodra uw kantooradres is
opgeslagen kan de Syrius Plus een route naar dit adres berekenen.

4.5 Geavanceerd — Uw thuis- of werkadres instellen met behulp van uw huidige locatie

Het is ook mogelijk deze adressen in te voeren met behulp van uw huidige locatie, als u zich thuis of op uw werk
bevindt tijdens het instellen. Raak het midden van het scherm aan om het menu op te roepen, druk op de knop
‘Mijn favorieten’ bovenaan het scherm en druk dan op het pictogram ‘Thuis’ of ‘Kantoor’, afhankelijk van waar u
zich bevindt. Selecteer dan ‘Bewaar huidig punt’, markeer een straat of weg met uw vinger en de naam van de
weg wordt onderaan het scherm van de Syrius Plus weergegeven.

2
gz
y 4
H
Amstelveenseweq (e
l ‘ / Amstelveenseweq
1 < L
3

Snelmenu c Snelmenu e

Als dit juist is, drukt u op ‘Snelmenu’,
vervolgens op ‘Verder’ en ten slotte
op ‘OK’. De Syrius Plus slaat deze
locatie nu op als uw ‘Thuis’- of
‘Kantoor’-bestemming.

Informatie Gebruikerspunt

PAULUS POTTERSTRAAT
1070 AJ

Noorderstraat AMSTERDAM
NEDERLAND

Sluiten !

Snelmenu e

Route-opties e

Het menu ‘Configuratie’ wordt gebruikt om de werking en het uiterlijk van het apparaat aan te passen. Raak met uw
vinger het midden van het scherm van de Syrius Plus aan en druk op de knop ‘Configuratie’ bovenaan het scherm.

O D[ E| |00 @ @

Voorkeur Voorkeur Wijzig Flitspaal- : GPS- Wijzig
Blustenth helderheid volume taal waarschuwing Waarschuwing status kaartkleur
; Autom. Qwerty - f
Instellingen Toon NP setiaal toetsenbord Versie

syrius
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Voorkeur
5.1.1 Helderheid

Het menu ‘Configuratie’ wordt gebruikt om de werking en het uiterlijk van het apparaat aan te passen. Raak met uw
vinger het midden van het scherm van de Syrius Plus aan en druk op de knop ‘Configuratie’ bovenaan het scherm.

Navigeer naar Mijn favorieten
0 50 100
@ Voorkeur Helderheid +/- Knop

Bluetooth Voorkeur Voorkeur Wijzig

helderheid volume taal DAG D NACHT

= [ B p =

Instellingen Toon NP Autom.

5.1.2 DAG D NACHT

Op de Syrius Plus kunt u twee helderheidsinstellingen opslaan; een voor overdag en een voor in het donker. Om de
helderheid voor overdag in te stellen, selecteert u ‘DAG’ door het aankruisvakje aan te raken en gebruikt u vervolgens de
knoppen en @ omde instelling aan te passen.

Als u de gewenste helderheid hebt geselecteerd, drukt u op de knop ‘OK’. Om de helderheid voor in het donker in te
stellen, selecteert u het aankruisvakje ‘NACHT’ en volgt u dezelfde procedure.

32 km
N KERKSTRAAT (I Km/u NW Groene Zoomweg

Voorkeur
5.2 Volume

Met de optie ‘Voorkeur volume’ kunt u het gewenste volume voor uw
apparaat instellen. Raak met uw vinger het midden van het scherm 0 50 100
van de Syrius Plus aan en druk op de knop ‘Configuratie’ bovenaan =
het scherm. Druk ten slotte op het pictogram ‘Voorkeur volume’. '
U past het volume aan door met uw vinger de knop lad om te kiezen
voor een hoger volume of de knop B om te kiezen voor een lager @
volume. Om te bepalen of u het juiste volume hebt ingesteld, kunt u dit
controleren met behulp van de knop op het beeldscherm. Als u

het standaardvolume weer wilt herstellen, drukt u op de knop [ag ﬁa

Selecteer ten slotte de knop ‘OK’ om de instelling op te slaan.

@ Wijzig Taal

Wijzig
53 Taal
Voor de gesproken instructies en waarschuwingen op uw Syrius Plus
kunt u kiezen tussen een mannen- of vrouwenstem. Raak met uw
vinger het midden van het scherm van de Syrius Plus aan en druk op
de knop ‘Configuratie’ bovenaan het scherm. Druk ten slotte op het Sanne (Nederlands)
pictogram ‘Wijzig stem’. Door eenmaal op het pictogram ‘Jack’ of
‘Jane’ te drukken, kunt u een voorbeeldtekst beluisteren. Als u weet
welke stem u wilt horen, selecteert u het bijbehorende pictogram met
uw vinger en drukt u op ‘OK’. -

syrius
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5.4 Instellingen
5.4.1

Met de functie ‘Instellingen’ kunt u de manier waarop de informatie
E—

op het scherm wordt weergegeven, aanpassen. Raak met uw T

vinger het midden van het scherm van de Syrius Plus aan, druk op
de knop ‘Configuratie’ bovenaan het scherm en druk ten slotte op
het pictogram ‘Instellingen’.

. . . . . Rest d
Op het navigatiescherm kunnen verschillende soorten informatie —==—-=

715 volgt worden getoond: B e [

-
5.4.1.1 ki

Met deze optie kunt u de gewenste kaartweergave kiezen. Standaard wordt de 3D navigatieweergave gebruikt, waarin de
kaart, routes, nuttige plaatsen en flitspaalinformatie in een driedimensionaal perspectief worden weergegeven.

U hebt de keuze uit de volgende kaartweergaven:

C:-]:FUfU N5358]

=

Jk_\.j N34
(&Egﬁﬁénﬂo hweg C

2D
U selecteert een weergave door het desbetreffende aankruisvakje met uw vinger aan te raken.

Snelheid/
5.4.1.2 UK

Met deze optie wijzigt u de informatie die linksonder op het
navigatiescherm wordt weergegeven. U kunt schakelen tussen de LLLL —
snelheid van de auto en de huidige tijd.
U selecteert een weergave door het desbetreffende aankruisvakje

met uw vinger aan te raken. Aankomst/
Mijljuf
5.4.1.3 AU

Met deze optie schakelt u tussen kilometers en mijlen.

Toon Snelheid

D 12H

WE I

Mijlju
U selecteert een weergave door het desbetreffende aankruisvakje

met uw vinger aan te raken. (I
Km/u
Aankomst/
Resterend

syrius
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Aankomst/
5414 Resterend

Met deze optie geeft u ofwel de geschatte aankomsttijd ofwel de
geschatte resterende duur van de reis onderaan het
navigatiescherm weer.

Om wijzigingen op te slaan, selecteert u de knop ‘OK’ onderaan het
scherm. Als u de instelling toch niet wilt wijzigen, kunt u het
configuratiemenu verlaten door op de pijl terug G rechtsonder
op het scherm te drukken.

Uw nieuwe instellingen worden nu opgeslagen en verschijnen bij
ieder gebruik van de Syrius Plus op het scherm.

POl

5.5 ToonnNP

De Syrius Plus bevat een uitgebreide lijst nuttige plaatsen (NP’s).
U kunt met behulp van NP’s zoeken naar adressen en NP’s in uw
lijst met favorieten opslaan. U kunt ook zelf aangeven welke van
deze NP’s u op de kaart wilt weergeven. Standaard worden
ALLE NP’s weergegeven, maar deze lijst kan in het NP-menu
worden aangepast.

Raak met uw vinger het midden van het scherm van de Syrius
Plusaan, druk op de knop ‘Configuratie’ bovenaan het scherm en
druk ten slotte op het pictogram ‘Toon NP’. Op het scherm
verschijnt een lijst met de NP’s die op het apparaat zijn opgeslagen,
met links van elk type NP een aankruisvakje. Druk op een
aankruisvakje om de bijbehorende NP te selecteren of de selectie
ongedaan te maken. Een rood vinkje in het vakje geeft aan dat de
NP op de kaart wordt weergegeven, een leeg vakje betekent dat de
NP niet op de kaart te zien is. U schuift door de lijst met NP’s met
behulp van de pijlen omhoog en omlaag, rechts op het scherm.

Als u helemaal geen NP’s op de kaart wilt weergeven, maakt u het
aankruisvakje ALLE bovenaan de lijst NP’s leeg.

2D/3D/
Noord

&

D Resterende Tijd

snelheid/
Tijd

Mijlju/
Km/u

Aankomst/
Resterend

Toon NP

Allen
& AUTODEALER

& AUTOVERHUURBEDRIJF
BEDRIJF

ENZINESTATION

& BIOSCOOP

Toon NP

D Allen

|:| & AUTODEALER

D & AUTOVERHUURBEDRIJF
D BEDRIJF

|:| (sl BENZINESTATION

D & BIOSCOOP

Om wijzigingen op te slaan, selecteert u de knop ‘OK’ onderaan het scherm. Als u de lijst “Toon NP’ wilt sluiten zonder de
wijzigingen op te slaan, drukt u op de pijl terug G rechtsonder op het scherm.

Autom.

5.6 Schaal

Standaard wordt tildens de productie de optie ‘Automatische
schaal’ ingeschakeld.

Met de automatische schaal wordt de kaart automatisch vergroot
als u een kruising of rotonde nadert waar u wellicht moet afslaan,
zodat u dit beter kunt zien.

Automatische schaal kan naar wens worden aan- of uitgezet. Raak
met uw vinger het midden van het scherm van de Syrius Plus aan
en druk op de knop ‘Configuratie’ bovenaan het scherm en dan op
het pictogram ‘Automatische schaal’. Het scherm toont nu de opties

D Nee

‘Ja’ en ‘Nee’. Raak met uw vinger het aankruisvakje naast de gewenste optie aan.

Om de instelling op te slaan, selecteert u de knop ‘OK’ onderaan het scherm. Als u de instelling toch niet wilt wijzigen,
kunt u het configuratiemenu voor automatische schaal verlaten door op de pijl terug G rechtsonder op het scherm te

drukken.

syri
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Flitspaal
5.7 waarschuwing
Met deze functie kunt u de instellingen voor flitspaalwaarschu-
wingen aanpassen. Raak met uw vinger het midden van het
scherm van de Syrius Plus aan en druk op de knop ‘Configuratie’
bovenaan het scherm en dan op het pictogram ‘Flitspaal
waarschuwing’.

Om een instelling te wijzigen, selecteert u het desbetreffende
vakje. Een vinkje in het vakje geeft aan dat de instelling actief is.

Toon
5.7.1 ALELELED

U kunt kiezen uit de volgende opties:

Ja: Als u een flitspaal nadert, wordt er een visuele waarschuwing links

op het navigatiescherm weergegeven.

Nee: Er worden geen flitspaalwaarschuwingen op het navigatiescherm

weergegeven.

Geluids-
5.7.2 EELEE
U kunt kiezen uit de volgende opties:

Ja: De Syrius Plus geeft een geluidssignaal wanneer u een
flitspaal nadert.

Nee: Er wordt geen geluidswaarschuwing gegeven.

Pieptoon
Hiermee wijzigt u het waarschuwingsignaal voor een flitspaal
naar een harde of zachte toon.

Smart mute (snelheidsafhankelijke geluiddemping)

U kunt kiezen uit de volgende opties:

Ja: De Syrius Plus geeft alleen een geluidsignaal als u harder
rijdt dan de toegestane maximumsnelheid wanneer u een
flitspaal nadert**.

Nee: De Syrius Plus geeft altijd een geluidsignaal, ongeacht uw
snelheid (de auto moet wel harder gaan dan 30 km/u).
** Een visuele waarschuwing wordt

aItijd gegeven.

Auto mute (automatische
geluiddemping)

Toon
Flitspalen

Geluids-
HULEE]

[ &

Toon
Flitspalen

Geluids-
HULEE]

[<]

[ nes

Pieptoon

. Je
x|

Toon
Flitspalen

Geluids-
signaal

Smart Mute
L]

Auto Mute

[

Ja: De Syrius Plus geeft bij het naderen van een flitspaal een geluidsignaal op de door u ingestelde sterkte, maar het

volume wordt na een paar seconden vanzelf lager.

Nee: De Syrius Plus geeft een constant geluidssignaal, totdat u de flitspaal bent gepasseerd.

syri
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Toon

U kunt kiezen uit de volgende opties: Flitspalen
Ja: Als uin de Syrius-updatesoftware hebt aangegeven dat u Geluids-
scholen wilt downloaden, kunt u met deze functie signaal D

aangeven of u wilt worden gewaarschuwd als u een
basisschool nadert.

Nee: De Syrius Plus geeft geen waarschuwing voor basisscholen.

Scholen worden op de Syrius Plus aangegeven door het pictogram

Om wijzigingen op te slaan, selecteert u de knop ‘OK’ onderaan het scherm. Als u de instelling toch niet wilt wijzigen, kunt
u het configuratiemenu verlaten door op de pijl terug G rechtsonder op het scherm te drukken.

5.8 Waarschuwing

Met deze functie kunt u de geluidswaarschuwingen die u tijdens het navigeren hoort, wijzigen en de geluidsignalen die u
hoort tijdens het selecteren van functies op het scherm aan- of uitzetten. Standaard zijn beide opties ingeschakeld. Raak
met uw vinger het midden van het scherm van de Syrius Plus
aan om het menu op te roepen en druk op de knop ‘Configuratie’ ——
bovenaan het scherm. Druk nu op de pijl } en ten slotte op het volume
pictogram ‘Waarschuwing’.

Route-
Om een instelling te wijzigen, selecteert u het desbetreffende D Nee

vakje. Een vinkje in het vakje geeft aan dat de instelling actief is.

Toetsen-
5.8.1 volume

U kunt kiezen uit de volgende opties:

—_——
Ja: Telkens wanneer u het scherm aanraakt hoort u een ﬁ@

bevestigingstoon.

Nee: U hoort geen bevestigingsignaal als u het scherm aanraakt.

582 P volume
Als u afwijkt van de door de Syrius Plus geplande route, zal het D
Nee

apparaat altijd de route automatisch herberekenen, zonder
tussenkomst van de gebruiker. Tijdens de herberekening, en
vlak voor elke gesproken instructie, kunt u kiezen tussen wel of
geen geluidssignaal bij deze herberekening.

U kunt kiezen uit de volgende opties:
Ja: U hoort het geluidssignaal

Nee: Er klinkt geen geluidssignaal
UTC Date: 2006 09 04
UTC Tijd: 12:32:36
Health: Zeer goed(6)
pey HDOP: 1.4 .
5.9 status snelheid: 45 kmiu

Met deze functie kunt u te allen tijde de sterkte van uw Latitude: N 53°21'57.7"

Longitude: W 2°16°16.8"
GPS-verbinding controleren en de exacte cotrdinaten van uw A?E?;;e:?rzm
huidige positie zien. Raak met uw vinger het midden van het
bovenaan het scherm. Druk op de knop } en ten slotte op het
pictogram ‘GPS-status’. Uw huidige GPS-status wordt
Terug naar inhoud S600 PLUS®
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Wijzig
5.10 Kaartkleur
Met de optie ‘Wijzig kaartkleur’ kunt u kiezen uit de alternatieve kleurenschema’s die voor de kaarten in uw Syrius Plus
beschikbaar zijn (waarvan een aantal het meest geschikt voor in het donker). Raak met uw vinger het midden van het
scherm van de Syrius Plus aan om het menu op te roepen en druk op de knop ‘Configuratie’ bovenaan het scherm. Druk
op de knop } en druk ten slotte op het pictogram ‘Wijzig kaartkleur’. Gebruik { en } om door de verschillende
‘dagkleurenschema’s’ te bladeren. U kunt kiezen uit negen kleurenschema’s. Als u tevreden bent met het getoonde
kleurenschema, drukt u op de knop ‘OK’ onderaan het scherm om de wijzigingen op te slaan.

Wijzig Kaartkleur [1/9] Wijzig Kaartkleur [6/9] Wijzig Kaartkleur [9/9]

)
511  Keyboard

Met deze opties kunt u schakelen tussen het ‘qwerty’-toetsenbord dat standaard is ingesteld en een toetsenbord met de
letters op alfabetische volgorde.

Druk op het midden van het Syrius-scherm en druk vervolgens op de knop ‘Configuratie’ om deze instelling te wijzigen.
Schuif dan naar rechts door op de pijl } te drukken totdat u het pictogram voor het Qwerty-toetsenbord hebt gevonden,
zoals hieronder wordt weergegeven. Druk op het pictogram en druk op Ja of Nee om het toetsenbord wel of niet te
selecteren.

Keyb d
eyboar
[ nee

Postcode _

Postcode _

Z X € V. B N M OK
«~

Traditioneel qwerty-toetsenbord Alfabetisch toetsenbord

5.12 Versie

Met deze optie kunt u de versienummers van de hardware en software van uw apparaat weergeven. Raak met uw vinger
het midden van het scherm van de Syrius Plus aan en druk op de knop ‘Configuratie’ bovenaan het scherm. Druk
tweemaal op de pijl } en druk vervolgens op het pictogram ‘Versie’.

Toont de hardwareversie van de Syrius Plus

H/ SNP500 01

!

Toont de huidige softwareversie van het Syrius-besturingssysteem
S/W 1.2.0.9

P2 Toont de huidige kaartversie p—
m Toont de datum waarop de Enigma-database is gedownload

1.06.1.16

Let op: Als de Enigma-database nooit is gedownload, worden hiervoor GEEN fo
gegevens weergegeven. 3

Als u de betrouwbaarheid van de softwaregegevens op uw SD-kaart wilt controleren, drukt u op deze
knop. De Syrius Plus voert dan een ‘systeemcontrole’ uit om te controleren of de informatie op de
SD-kaart optimaal is.
syrius
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Bluetooth
5.13 Bluetooth " ‘3

oeken Kiezen Herhalen

¢

1)
e

Configu-
De Syrius Plus heeft de mogelijkheid om draadloze verbindingen te ratie z
maken met andere Bluetooth apparaten zoals mobiele telefoons. Q}
"
5.13.1 Gebruik maken van Bluetooth op de Syrius Plus Beéindigen wis A

o

® Druk in het midden van het aanraakscherm om het ‘Menu’ te

Druk op ‘Instellingen

Druk eenmaal op de zwarte pijl }
Druk op ‘Bluetooth’ |:| Uitschakelen
Druk op ‘Instellingen’

Druk op de knop links van “Activeren’
Druk op ‘OK’ onder aan in het scherm. [00:00:00:00:00:00]

5.13.2 Het verbinden van de Syrius Plus met een ander
Bluetooth apparaat

BELANGRIJK: Wees er zeker van dat u de Bluetooth functie op Zoeken naar telefoons |

uw telefoon heeft geactiveerd en dat het apparaat zichtbaar is ABC
voordat u het probeert te verbinden met de Syrius Plus. [00:00:00:00:00:00]
DEF

@ Druk in het midden van het scherm om het ‘Menu’ te openen [00:00:00:00:00:00]
® Druk op ‘Instellingen’ 1234
® Druk eenmaal op de zwarte pijl } [00:00:00:00:00:00]
@ Druk op ‘Bluetooth’
@ Druk op ‘Zoeken’ — het apparaat zal zoeken naar Bluetooth apparaten [00:00:00:00:00:00]

en deze weergeven in een lijst

@ Selecteer het Bluetooth apparaat dat u met de Syrius Plus wenst te
verbinden Informatie

® \oer de code, weergeven op het scherm van de Syrius Plus, in op het ﬁgsetr?gifglf{qnvraagt om PN
bluetooth apparaat 5

® Uw Bluetooth apparaat is nu verbonden met de Syrius Plus f’, ®

Opmerking: Wanneer de Bluetooth apparaten verbonden zijn
Ziet u een symbool links boven in het scherm, zoals hieronder

weergegeven. Het symbool is ‘blauw’ als de apparaten
verbonden zijn en ‘rood’ als ze niet verbonden zijn.

5.13.3 Bellen met de Syrius Plus

Telefoonnummer invoeren

Druk op het ‘Telefoon’ icoon

Druk op ‘Nummer’

Voer het telefoonnummer in

Druk op ‘Bellen’

Om het volume aan te passen tijdens het gesprek drukt u op het
‘Telefoon’ icoon — Gebruik de ‘+’ en ‘- symbolen om het geluid aan
te passen

Om het gesprek te beéindigen, drukt u op ‘Einde Gesprek’

® Om het laatst gedraaide nummer te draaien drukt u op ‘Opnieuw’

5.13.4 Een gesprek ontvangen met de Syrius Plus

® Druk op de ‘Bellen’ knop in het scherm als u gebeld wordt
® Druk op ‘Einde Gesprek’ om het gesprek te weigeren o

syrius
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6.0 Route-opties

Als u uw route aan uw persoonlijke wensen wilt aanpassen, drukt u
op de knop ‘Route-opties’ voordat u op de knop ‘Bereken’ drukt.
Zo kun.t u kiezen of u een route wilt berekenen die het kortst of het snelste ‘nglrv'::g: N
snelst is en kunt u desgewenst aangeven dat u tolwegen en

snelwegen wilt vermijden.

Route-opties

Kortste Vermijd
Route Snelwegen

U hebt de keuze uit verschillende mogelijkheden om de voor u
meest efficiénte route te selecteren of om de berekende route aan vermijd [Reis Wijzig
uw persoonlijke wensen aan te passen. De volgende opties zijn :;’::trek
beschikbaar als u een route programmeert, of u nu op postcode,

plaats of nuttige plaats zoekt.

o]

Als u een functie wilt activeren, selecteert u het bijbehorende vakje met uw vinger.
De opties zijn als volgt:

Snelste
6.1.1 Route
Met de optie ‘Snelste route’ wordt een route berekend die zo kort mogelijk duurt, via een combinatie van snelwegen,

autowegen en binnenwegen. Via een snelste route komt u zo snel mogelijk op uw bestemming aan, terwijl u zich houdt
aan de maximale snelheid.

Kortst
6.12 [¥] Rewe®
Met de optie ‘Kortste route’ wordt een route over zo weinig mogelijk kilometers berekend, over een combinatie van

verschillende wegen. Dit is wel de meest directe route, maar niet altijd de snelste!
Opmerking: Tijdens de route-optieconfiguratie kunt u slechts EEN van bovenstaande twee opties selecteren.

6.1.3 ] Yolwesen
Als u een route wilt berekenen die alle tolwegen vermijdt, selecteert u deze optie voordat u de route gaat berekenen. Druk
nogmaals op de knop om de functie uit te schakelen.

Route-opties

Vermijd
6.1.4 Snelwegen Snelste Vermijd
Als u liever een ontspannen reis kiest door een wat mooiere Route Tolweg
omgeving, kiest u de optie ‘Vermijd snelwegen’. Druk nogmaals op [ Komere o en

de knop om de functie uit te schakelen. m
Opmerking: De opties ‘Vermijd tolwegen’ en ‘Vermijd snelwegen’

kunnen samen worden gebruikt. Vermijd JReis Wijzig
Deel \UE] Vertrek-
Andere route-opties zijn: Route [JlLocatie Jpunt

'ﬁ

it
)
'cé

Let wel dat deze optie pas kan worden gebruikt als er al een route is

berekend. Als er nog geen route is berekend, wordt deze knop grijs AFSTAI‘ID

L
ts.

LS I
[Se

)i

GESCHATTE

al

i3

o=
weergegeven.
‘ &
;‘1 ‘ TIjD
"!’f

At ':‘LE.'

Als u de naam of het nummer weet van de weg die u wilt vermijden,

kunt u deze optie gebruiken. Druk op ‘Vermijd op wegnaam’ en u ziet

de stap-voor-stap instructies voor de route die u op dat moment

volgt. Als de te vermijden weg er niet bij staat, drukt u op de pijl
omlaag aan de rechterkant van het scherm voor meer stap-voor-stap _

instructies. Als u de te vermijden weg hebt gevonden, selecteert u
deze met uw vinger.

syrius
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De Syrius Plus berekent nu de route naar uw geselecteerde locatie opnieuw. Na de herberekening wordt het
samenvattingscherm weergegeven. U kunt op ‘Start’ drukken om de navigatie te vervolgen, op ‘Routedemo’ om de route
van tevoren te bekijken, op ‘Route-opties’ om de instellingen van de route te wijzigen of op ‘Gids’ om een lijst van de
stap-voor-stap instructies voor de reis weer te geven. Het samenvattingscherm toont ook de afstand tot uw bestemming,
de geschatte aankomsttijd en de geschatte duur van uw reis.

Opmerking: Het samenvattingscherm wordt ongeveer 10 seconden weergegeven. Daarna geeft het apparaat

automatisch stap-voor-stap instructies.

6.2.2 Vermijd Op Bereik

Als u meerdere wegen uit de berekende route wilt vermijden,

|Selecteer te vermijden bereik I

hebt u de mogelijkheid de route over een door uzelf ingestelde
afstand, van 1 kilometer tot maximaal 100 kilometer, opnieuw te 1km
berekenen. Ll
3KM
Druk hiervoor op de knop ‘Vermijd op bereik’. Er verschijnt een %
scherm waarop u het bereik op kunt geven. Selecteer het bereik 5 KM
waarbinnen u wegen wilt vermijden met uw vinger. Als u meer ——
afstanden wilt zien, drukt u op de pijl omlaag aan de rechterkant
van het scherm. Als u het te vermijden gebied hebt geselecteerd, 2 KM
zal de Syrius uw route automatisch opnieuw berekenen. 30 kM G

Na de herberekening wordt het samenvattingscherm weergegeven. U kunt op ‘Start’ drukken om de navigatie te
vervolgen, op ‘Routedemo’ om de route van tevoren te bekijken, op ‘Route-opties’ om de instellingen van de route te
wijzigen of op ‘Gids’ om een lijst van de stap-voor-stap instructies voor de reis weer te geven. Het samenvattingscherm
toont ook de afstand tot uw bestemming, de geschatte aankomsttijd en de geschatte duur van uw reis.

Opmerking: Het samenvattingscherm wordt ongeveer 10 seconden weergegeven. Daarna geeft het apparaat

automatisch stap-voor-stap instructies.

Als u de alternatieve route die door de Syrius Plus wordt geboden niet wilt gebruiken en terug wilt gaan naar de oorspronkelijk
berekende route, drukt u op ‘Wis te vermijden weg’. De oorspronkelijk door de Syrius berekende route wordt hersteld.

Na de herberekening van de oorspronkelijke route wordt het samenvattingscherm weergegeven. U kunt op ‘Start’ drukken
om de navigatie te vervolgen, op ‘Routedemo’ om de route van tevoren te bekijken, op ‘Route-opties’ om de instellingen
van de route te wijzigen of op ‘Gids’ om een lijst van de stap-voor-stap instructies voor de reis weer te geven. Het
samenvattingscherm toont ook de afstand tot uw bestemming, de geschatte aankomsttijd en de geschatte duur van uw reis.

Opmerking: Als u al een deel van de alternatieve route hebt afgelegd, kan het zijn dat de Syrius een route
berekent die iets afwijkt van de oorspronkelijke route.

Het samenvattingscherm wordt ongeveer 10 seconden weergegeven. Daarna geeft het apparaat automatisch
stap-voor-stap instructies.

Als de functies ‘Vermijd op wegnaam’ en ‘Vermijd op bereik’ nog niet zijn gebruikt, is deze functie niet
beschikbaar en wordt de knop grijs weergegeven.-

Reis
Via
6.3 Locatie

Als u een route naar een bestemming wilt berekenen maar die
route langs een bepaalde locatie wilt laten gaan, gebruikt u deze
functie. Voer zoals gewoonlijk de gegevens van uw

= >

Zoek Adres Op Plaats

eindbestemming in, maar druk op de knop ‘Route-opties’ in het Zoek Adres Op Postcode
samenvattingscherm en selecteer dan de knop ‘Reis via locatie’.
Zoek nu het adres of de locatie op dezelfde manier als een Zoek Op NP

bestemming, met behulp van bijvoorbeeld ‘Zoek adres op

, : Zoek Op Recent Gebruikt
Plaats’ of Zoek adres op postcode’.

e
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In dit voorbeeld is ‘Zoek op plaats’ gebruikt.

|Plaats MAA_ Str. PARK_

PARKSTRAAT

2 3 4 5 6 |7 8 9 MIPARKSTRMT
R T Y U o [ kruising |

Z X C/ V B N M <«

o

E L

G H
Z X C VB N M <

Als u de locatie die u op uw route aan wilt doen hebt gevonden, drukt u op de
knop ‘Instellen’. Er verschijnt nu een rood vinkje op de knop ‘Reis via locatie’.

Route-opties

Route” Tommey.
Selecteer nu de knop ‘OK’ en ten slotte de knop ‘Bereken’. Kortste Vermijd
Route Snelwegen

Als u de berekende route wilt controleren voordat u op weg gaat, drukt u op de

knop ‘Gids’ op het samenvattingscherm. Er verschijnt dan een scherm met een
Deel Via Vertrek-
Route Locatie [jpunt

lijst van de stap-voor-stap instructies van het begin tot het einde van uw reis.

(O]

Route-opties

Als u een route naar een bestemming wilt berekenen vanaf een andere locatie Route” Totwey
dan uw huidige positie, gebruikt u deze functie. Eerst voert u op de bekende Route” Snelwbgen
wijze uw bestemmingsadres in, maar op de samenvattingspagina drukt u op de
knop ‘Route-opties’. vermiid JReis  Nwijzig
Druk nu op het pictogram ‘Wijzig vertrekpunt’ en zoek het gewenste startadres
op dezelfde manier als waarop u een normale locatie zoekt. Als u het nieuwe lﬁ
vertrekpunt hebt gevonden, drukt u op de knop ‘Instellen’. ° =
Het pictogram ‘Wijzig vertrekpunt’ is nu gemarkeerd door een rood vak. ‘ START:
Selecteer nu de knop ‘OK’ en ten slotte de knop ‘Bereken’. A =
= AMSTERDAM LY AFSTAND:
6.5 Samenvattingscherm PR Q\“ - o
Op het samenvattingscherm ziet u de informatie over uw te rijden route, zoals de || 3‘ % R

afstand tot uw bestemming en de geschatte aankomsttijd, en hebt u de ) A

A oy A
mogelijkheid wijzigingen in de route aan te brengen of de route te bekijken [ Routedemo | Route-opties | cits | @]

voordat u op weg gaat.

6.5.1 Routedemo
Druk op de routedemoknop en uw Syrius Plus laat u de berekende route stap voor stap zien met alle instructies op het
scherm en de gesproken instructies.

Als u de demo tussentijds wilt stoppen, drukt u op de pijl terug G rechtsonder op het scherm.

6.5.2 Route-opties

Via deze pagina hebt u toegang tot de functie ‘Route-opties’. Hiermee kunt u uw route aan uw wensen aanpassen, met
bijvoorbeeld de ‘Snelste route’ of de ‘Kortste route’. Raadpleeg het hoofdstuk ‘Route-opties’ in deze handleiding voor
meer informatie.

6.5.3 I

Als u de stap-voor-stap instructies van de berekende route wilt controleren voordat u op weg gaat, drukt u op de knop
‘Gids’ op het samenvattingscherm.

7.0 Snelmenu -
Als u ergens op de bovenste centimeter van het scherm drukt, verschijnt er EZa— = Iggm&
een klein menu. Zie de afbeelding hiernaast. -

Langhlakemeg \

syrius ElEEa-
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Het snelmenu wordt automatisch uitgevouwen. Als u geen andere knop
op het uitvouwmenu aanraakt, verdwijnt het na ongeveer drie seconden
vanzelf weer.

Via dit menu kunt u:

* Verder inzoomen of verder uitzoomen op de kaart

* Het geluid dempen of het volume aanpassen

* De kaart manipuleren door op het pictogram te drukken
* Schakelen tussen de weergaven 2D, 3D en Noord

» Schakelen tussen de dag- en nachtinstellingen Kmiu | N KEKITKSTRAAT
* De flitspaalwaarschuwingen uitschakelen.

71 Voorkeur volume

Met deze optie opent u het menu Volume, waarin u het geluidsvolume
van het apparaat kunt instellen. Druk op het pictogram ‘Voorkeur
volume’. U past het volume aan door met uw vinger de knop omte
kiezen voor een hoger volume of de knop g om te kiezen voor een
lager volume.

Let wel dat deze nieuwe instelling tijdelijk is en dat als u de Syrius Plus uit- en weer inschakelt, het volume weer
op het standaardniveau of uw persoonlijke niveau zal staan.

U schakelt het geluid van het apparaat helemaal uit door op het
luidsprekerpictogram ] te drukken. Er verschijnt een symbool linksboven
op het scherm om aan te geven dat het geluid is uitgeschakeld.

U schakelt het geluid weer in door bovenaan het scherm te drukken en
het pictogram te selecteren. Druk op het luidsprekerpictogram of de

rusnaZ

volumeknoppen om het geluid weer aan te zetten. 7 A! %,
yi=

km

$ 0
Kmju N KERKSTRAAT
7.2 . Schuif kaart

Met dit pictogram kunt u de kaart schuiven door met uw vinger op het scherm te bewegen.

£l
7.3 of Dag- of nachtinstellingen

Voor de kaartweergave worden gewoonlijk heldere kleuren gebruikt, zodat de kaart goed leesbaar is, zelfs in fel zonlicht.
Als het echter buiten donker is, kunt u overschakelen naar de nachtweergave omdat de dagweergave te fel is.

De navigatieweergave wordt dan in donkere en getemperde kleuren weergegeven die uw zicht in het donker niet
belemmeren.

Gebruik het pictogram E om het oorspronkelijke kleurenschema weer te herstellen.

Opmerking: Als u het apparaat uit en weer aan zet, wordt de standaardinstelling of uw persoonlijke instelling gebruikt.

7.4 m Waarschuwing flitspalen

Met deze functie schakelt u de flitspaalwaarschuwingen tijdelijk uit.
Door het flitspaalpictogram @ aan te raken zet u de waarschuwingen
aan of uit.

Er verschijnt een symbool rechtsboven op het scherm om aan te geven
dat de flitspaalwaarschuwingen zijn uitgeschakeld.

U schakelt de waarschuwingen weer in door het midden van het scherm
aan te raken om het uitvouwmenu op te roepen en dan op het

flitspaalpictogram te drukken.

Let wel dat als u het apparaat uit en weer aan zet, de
flitspaalwaarschuwingen automatisch weer zijn ingeschakeld.

7.5 = Vergroten of verkleinen

U kunt de kaart op het scherm vergroten of verkleinen met de knoppen en = in het uitvouwmenu. Hiermee wordt
ook het snelmenu onderaan het scherm weergegeven.

syrius

S600 PLUS®
40

km

71
Km/u NW A27

Terug naar inhoud



8.0 Het kaartscherm

Afstand tot volgende
kruising of instructie

Tijdens het navigeren van een
berekende route wordt op het

scherm een oranje

informatiekader weergegeven.
Hierin staat de volgende weg
op uw route en de afstand tot
de afslag naar die weg. Ook

ziet u op het scherm de

geschatte aankomsttijd of de

resterende reistijd. De
resterende afstand tot uw
bestemming wordt ook
getoond.

De rode lijn op de kaart geeft

duidelijk en nauwkeurig aan
welke route u moet rijden.

Volgende afslag of instructie

Wanneer u de volgende afs|
of de volgende instructie
nadert, leest u in het oranje
kader precies wat u moet
doen.

Flitspaalwaarschuwingen

ag

km
Km/u NW RA27

Afstand tot
bestemming

ZQ oMW E ]

km
N KERKSTRAAT

GroeneZoomwe g =&y 501~ — .

Type flitspaal

Maximumsnelheid
Afstand tot
flitspaal

Uw huidige
snelheid

Terug naar inhoud
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km
NW KERKSTRAAT
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De rode lijn geeft
de berekende
route aan

Volgende
snelwegafslag of
volgende weg

Afstand tot de
volgende instructie

Geschatte
aankomsttijd

(U kunt in plaats van deze
informatie de resterende
reistijd weergeven door
het scherm hier aan te
raken)

Geeft aan dat u een
rotonde nadert en
dat u de 1e afslag
op de N221 moet
nemen

Afstand tot rotonde

De Syrius Plus leidt u niet
alleen veilig van A naar B,
maar waarschuwt u ook
automatisch voor alle
flitspalen op uw route, of u
nu een route hebt gepland
of niet.

Raadpleeg voor meer
informatie over
flitspaalwaarschuwingen
en het desbetreffende
hoofdstuk in deze
handleiding.



9.0 Patronen voor flitscamerawaarschuwingen

Om voor flitspalen en ‘hotspots’ voor ongelukken op uw Syrius Plus te kunnen worden gewaarschuwd, moet u

de Enigma™-flitscameradatabase downloaden.

9.1 Flitspalen

Wanneer u de flitspaal nadert, geeft het apparaat een gesproken waarschuwing met het type camera
en de maximumsnelheid voor die camera, plus een visuele waarschuwing op het scherm met de
dezelfde informatie. Het apparaat geeft ook een geluidssignaal (een zachte of harde pieptoon,
afhankelijk van uw persoonlijke instellingen) en informatie over de afstand tot de flitspaal. Terwijl u de
camera nadert, zal er een steeds korter interval tussen de pieptonen zitten. Als u de flitspaal bent
gepasseerd, verdwijnen alle waarschuwingen en is het apparaat klaar voor de volgende gevaarlijke
plek.

Om een waarschuwing te annuleren drukt u op het flitspaalgedeelte van het scherm. @ geeft aan
dat de waarschuwing is gedempt.

9.2 Risicozones
De waarschuwing voor een risicozone is gelijk aan die voor een flitspaal.

9.3 Trajectcontroles

Omdat een trajectcontrole bestaat uit een reeks camera’s die de gemiddelde snelheid van een
voertuig over een bepaalde afstand meten, is hiervoor een ander waarschuwingspatroon ontwikkeld
om te zorgen dat u de hele te meten afstand alert blijft.

Wanneer u de eerste camera van een trajectcontrole nadert, waarschuwt de Syrius Plus u ongeveer 700
meter van tevoren door middel van de melding ‘BEGIN TRAJECT’ op het scherm en een geluidssignaal.

Op het scherm ziet u de maximumsnelheid op dit punt en wordt steeds de resterende afstand tot de
camera aangegeven. Na de eerste camera blijft het apparaat een geluidssignaal geven en de melding
‘TRAJECT blijft om de paar seconden knipperen om u eraan te herinneren dat u zich nog steeds
binnen het trajectcontrolesysteem bevindt.

Het einde van de trajectcontrole wordt aangegeven door de melding ‘EINDE TRAJECT’ en een
geluidssignaal.

Als u na dertig seconden nog geen volgende camera bent gepasseerd, bijvoorbeeld als u van de weg
bent afgeslagen voordat u het einde van de trajectcontrole hebt bereikt, verdwijnen de
waarschuwingssignalen.

9.4 Gebruikerspunten opslaan

In het onwaarschijnlijke geval dat u een flitspaal passeert en de Syrius Plus heeft u niet
gewaarschuwd, kunt u de coérdinaten van de camera zelf opslaan. U parkeert op
veilig wijze zo dicht mogelijk bij de flitspaal en houdt de knop ‘Handmatige opslag’ (M)
ongeveer twee seconden ingedrukt. Het volgende dialoogvenster verschijnt.

FLITSPAAL

FLITSPAAL

@),

m

EEGIH TRAJECT

80

TRAJECT

80

EINDE TRAJECT

80

Gebruikerspunt Opslaan?

Druk op de knop OK om de nieuwe locatie op te slaan of druk op Annuleren als u het
nieuwe gebruikerspunt niet wilt opslaan.

syrius
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Gebruikerspunten worden op de kaart weergegeven als groene
camera’s am .

De Syrius Plus kan u pas juist op een gebruikerspunt attenderen
als de juiste gegevens voor het gebruikerspunt zijn ingevoerd,
zoals het type en de snelheid (de richting wordt automatisch
opgeslagen.) Raadpleeg 4.3.2. Gebruikerspunten bewerken op
pagina 26 voor volledige bewerkinstructies.

Km/u NW A27

9.4.1 Probleemoplossing - Gebruikerspunten opslaan

Als u probeert een nieuw gebruikerspunt op te slaan en u ziet de melding ‘Geheugen vol’, betekent dit dat het geheugen
van uw Syrius Plus helemaal vol is. Als u nu nieuwe locaties wilt opslaan, moet u een paar of alle bestaande locaties die
u in het geheugen van het apparaat hebt opgeslagen, verwijderen.

U kunt geen gebruikerspunten opslaan als u dichtbij een flitspaal bent die al in de database staat en wordt aangegeven

door @ .

9.4.2 Opgeslagen gebruikerspunten verwijderen
Een of meer gebruikerspunten verwijderen

Raak het midden van het scherm aan om het menu op te roepen, druk op de knop ‘Mijn favorieten’ bovenaan het scherm
en druk dan op het pictogram ‘Gebruikerspunten’. Schuif door de lijst met gebruikerspunten met behulp van de pijlen
omhoog en omlaag aan de rechterkant van het scherm en selecteer de te verwijderen gebruikerspunten met uw vinger.
De informatie over de desbetreffende bestemming wordt nu weergegeven. Druk op de knop ‘Wis’ onderaan het scherm.
Als het geselecteerde gebruikerspunt niet het gebruikerspunt is die u wilt wissen, drukt u op de pijl terug

rechtsonder op het scherm om terug te gaan naar de lijst en het juiste te wissen gebruikerspunt te kiezen.

ALLE gebruikerspunten verwijderen

Raak het midden van het scherm aan om het menu op te roepen,
druk op de knop ‘Mijn favorieten’ bovenaan het scherm en druk
dan op het pictogram ‘Gebruikerspunten’. Druk op de knop ‘Wis Informatie
alle’. Er verschijnt en informatiekader met de vraag of u alles wilt Wis Alle?

verwijderen en met de opties ‘OK’ en ‘Annuleer’. “

Als u op de knop ‘OK’ drukt, worden ALLE op de Syrius Plus
opgeslagen recente bestemmingen verwijderd.

9.5 Instellingen waarschuwing vaste flitspalen
De Syrius selecteert automatisch de juiste waarschuwingsafstand tot elke flitspaal, afhankelijk van de maximumsnelheid
voor de weg waarop de camera zich bevindt. De verschillende waarschuwingsafstanden worden hieronder weergegeven.

Flitspalen Gevarenzones
Maximumsnelheid Waarschuwing Maximumsnelheid Waarschuwing
30 - 50 km/u 200 m 30 - 50 km/u 300 m
60 - 70 km/u 250 m 60 - 80 km/u 500 m
80 km/u 300 m 90 - 120 km/u 700 m
90 - 100 km/u 400 m
110 - 120 km/u 500 m
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Problemen met downloads oplossen SyriLis

S600 PLUS®
Als u problemen ondervindt bij het downloaden naar uw Syrius Plus, is het raadzaam de controlelijst in deel A te raadplegen
voordat u contact met ons opneemt.

Als het downloaden na het volgen van de controlelijst nog steeds niet lukt, stuurt u een e-mail naar
info@snoopernederland.nl, waarin u de aard van de problemen meldt. Om uw vraag zo snel mogelijk te kunnen
beantwoorden is het belangrijk zoveel mogelijk informatie te sturen, inclusief uw contactgegevens, het serienummer van de
Syrius Plus, het besturingssysteem van de pc, foutcodes en andere relevante gegevens. Een van onze technici zal uw
vraag zo spoedig mogelijk beantwoorden.

Deze handleiding voor probleemoplossing bestaat uit twee delen. Deel A bestaat uit een controlelijst die u helpt bij het
oplossen van de meest algemene downloadproblemen. Deel B bestaat uit een paar mogelijke oorzaken en oplossingen
voor foutberichten die door het besturingssysteem of de software worden weergegeven als u probeert te downloaden.

DEEL A

1. Is de Syrius Plus aangesloten op een stopcontact met wisselspanning?
De Syrius Plus moet worden aangezet VOORDAT het apparaat op de pc wordt aangesloten. De Syrius Plus krijgt geen
stroom via de USB-kabel en moet op het stopcontact zijn aangesloten. Gebruik de wisselstroomadapter die bij uw
apparaat is geleverd en steek het kleinste uiteinde in de aansluiting met de markering ‘DC 5V’ op de achterkant van het
apparaat. Schuif de aan/uit-schakelaar voor de batterij onderop het apparaat naar de positie ‘ON’ en houd de
aan/uit-knop links op het apparaat twee seconden ingedrukt om de Syrius Plus te activeren.
Tijdens het laden van de Syrius-software wordt er een paar seconden lang een opstartscherm getoond en vervolgens
verschijnt er een scherm met veiligheidsinformatie. Sluit nu de Syrius Plus op de pc aan.

2. Welk besturingssysteem gebruikt u op de computer?
De Syrius-downloadsoftware werkt alleen op de volgende Windows-besturingssystemen:
Windows 98 Tweede Editie, Windows Millennium, Windows 2000 en Windows XP.

De software werkt niet met Windows 95; Apple Macintosh-besturingssystemen worden niet ondersteund.
U kunt als volgt bepalen welk besturingssysteem er op uw computer staat:

a) Klik met de rechtermuisknop op het pictogram ‘Mijn computer’ op het bureaublad en selecteer ‘Eigenschappen’ in
het uitvouwmenu.

b) In het dialoogvenster ‘Systeemeigenschappen’ dat verschijnt, is het tabblad ‘Algemeen’ standaard geselecteerd.
Onder het kopje ‘Systeem’ staat het besturingssysteem vermeld.

Als u geen pictogram ‘Mijn computer’ op het bureaublad hebt staan, vindt u deze informatie ook door naar het
configuratiescherm te gaan en met de linkermuisknop op het pictogram ‘Systeem’ te dubbelklikken. Het venster
‘Systeemeigenschappen’ wordt geopend, zoals hierboven is beschreven.

3. Hebt u de USB-driver voor de USB-kabel geinstalleerd (geldt alleen voor Windows 98SE en Windows Millenium)?
Als de driver voor de USB-kabel niet is geinstalleerd, kan de Syrius Plus niet met de pc communiceren. U controleert of
de drivers juist zijn geinstalleerd door met de linkermuisknop op het pictogram ‘Mijn computer’ op het bureaublad te
dubbelklikken en te kijken of er een nieuw station beschikbaar is met de naam ‘Verwisselbare schijf’. Als dit station niet
wordt weergegeven, kan het zijn dat de USB-kabel niet juist is geinstalleerd. U kunt als volgt controleren of de
hardware-installatie is mislukt: Klik met de rechtermuisknop op het pictogram ‘Mijn computer’ en selecteer
‘Eigenschappen’ in het uitvouwmenu. Klik in het dialoogvenster dat wordt geopend op het tabblad ‘Apparaatbeheer’.
Kijk nu of er kopjes zijn met de naam ‘Overige apparaten’ met een geel uitroepteken of geel vraagteken.

Zo ja, dan koppelt u de Syrius Plus los van de USB-kabel, legt u de cd-rom met de software in uw dvd/cd-romstation,
selecteert u in het menu dat verschijnt de optie voor uw besturingssysteem en klikt u ten slotte op de knop ‘USB
installeren’. Volg de instructies op het scherm om de USB-drivers te installeren. Als de drivers zijn geinstalleerd, sluit u
het menuvenster en sluit u de Syrius Plus weer op de USB-kabel aan. De nieuwe hardware wordt door het
besturingssysteem gedetecteerd en geinstalleerd.

4. Is de USB-kabel die bij de Syrius Plus is geleverd, juist aangesloten?
Zorg dat de USB-kabel stevig op de pc is aangesloten en goed in de aansluiting is gedrukt. Zorg ook dat het kleine
uiteinde van de kabel goed in de USB-aansluiting onderop het apparaat is gestoken. Steek de USB-kabel pas in de
Syrius Plus als u het veiligheidsinformatiescherm ziet nadat u het apparaat hebt aangezet.
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5. Hebt u de Syrius-downloadsoftware op uw pc geinstalleerd?
Als u de software niet hebt geinstalleerd, kunt u niet naar uw Syrius Plus downloaden. Als de software eenmaal is
geinstalleerd staat er een nieuw pictogram op de taakbalk, rechtsonder op uw bureaublad, bij de systeemklok. Het
pictogram ziet er ongeveer als volgt uit:E

Controleer of u de laatste versie van de software hebt op
http://www.snoopernederland.nl/software.cfm. U controleert de softwareversie door met
de linkermuisknop te dubbelklikken op het Syrius-pictogram op de taakbalk. Bovenaan
het venster dat verschijnt, ziet u het versienummer tussen haakjes.

In deze afbeelding is het versienummer (v1.0.0).

6. Heeft de computer verbinding met internet?
De downloadsoftware moet een bestand rechtstreeks van onze server downloaden. Dit
is alleen mogelijk als er verbinding is met internet. Zorg daarom dat uw pc met internet is
verbonden via een inbelverbinding of via een breedbandverbinding (ADSL) voordat u de
database naar de Syrius Plus gaat downloaden.

7. Welke versie van Internet Explorer / Netscape Navigator gebruikt u?
De software werkt alleen met Internet Explorer 4.5 of Netscape Navigator 4.5 of hoger.
U controleert welke versie van Internet Explorer u gebruikt door de browser te openen, op het menu ‘Help’ te klikken en
‘Info’ te selecteren. In het infovenster leest u welke versie er momenteel is geinstalleerd. Als u een versie gebruikt die
ouder is dan 4.5 (b.v. 4.0), opent u de browser, klikt u op het menu ‘Extra’ en selecteert u ‘Windows Update’. Hiermee
opent u de Microsoft-website, waar u de laatste versie van Internet Explorer kunt downloaden.
De versie van Netscape Navigator controleert u door de browser te openen, op het menu ‘Help’ te klikken en ‘Info’ te
selecteren.

DEEL B

Dit deel biedt mogelijke oorzaken en oplossingen voor problemen die u kunt ondervinden tijdens het downloaden van de
database naar uw Syrius Plus. Als u na het doorlopen van de controlelijst in deel A nog steeds niet kunt downloaden of
een foutbericht krijgt, leest u het volgende door:

1. FOUTBERICHT: “Initialisation Error” of “Error 429: Active X Cannot Create Object”
Als het Syrius-updateprogramma een van deze foutberichten geeft en u de laatste versies Windows-updates en Service
Packs hebt geinstalleerd, kan het nodig zijn Windows Script 5.6 voor Windows 2000 en XP van Microsoft te downloaden,
dat geen deel uitmaakt van de standaard updates. Open de internetbrowser en ga naar de website van Microsoft. Typ
‘Windows Script 5.6’ in het zoekveld rechtsboven op de pagina. Het eerste resultaat geeft een koppeling waarmee u de
softwarepatch kunt downloaden. Na het downloaden moet de software geinstalleerd worden.

2. FOUTBERICHT - ‘The device has not been enabled yet.’
Zie stap 1 in deel A voor meer informatie.

3. FOUTBERICHT - ‘There was a problem connecting to the Performance Products server...’
Als u een dergelijk foutbericht ziet, betekent dat gewoonlijk dat de communicatie tussen de software en de Enigma-server
geblokkeerd is, meestal door een firewall. Windows XP wordt standaard met een ingebouwde firewall geleverd.
Afhankelijk van het Service Pack dat u gebruikt voor het besturingssysteem, moet u de firewall-instellingen veranderen
om de software toegang te verlenen. Het is raadzaam eerst te updaten naar Service Pack 2, omdat dit de configuratie
vergemakkelijkt. In stap 3 van deel A leest u hoe u kunt bepalen welk Service Pack uw Windows XP-besturingssysteem
heeft.

Als u een firewall op uw computer hebt, zal de Syrius-updatesoftware lijken te stoppen en zal er een bericht op uw
scherm verschijnen dat de Syrius-updatesoftware probeert verbinding te maken met internet. Zorg dat u toegang via de
firewall toestaat/mogelijk maakt.

Lees de berichten van de firewall-software goed voordat u een optie kiest. Als u het programma geen toegang tot
internet via de firewall toestaat, zal het downloadproces worden afgebroken.

Als de firewall-software geen bericht geeft, maakt u de installatie van de software ongedaan en voert u de download
nogmaals uit.

Waarschuwing: Het is niet raadzaam de firewall-software uit te schakelen om naar de Syrius Plus te kunnen
downloaden. Ook kunnen we u niet adviseren over het wijzigen van de instellingen van software van derden en
aanvaarden we geen aansprakelijkheid voor handelingen van de pc-gebruiker die de pc kwetsbaarder maken
voor kwaadaardige virussen, software en hackers. De gebruiker draagt de verantwoordelijkheid voor gevolgen
van eventuele wijzigingen in de instellingen van de pc-firewall. Het is raadzaam contact op te nemen met de
softwarefabrikant van de firewall voor meer informatie over de configuratie.
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Processor (CPU)
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Memory

Geheugenkaart
GPS-ontvanger
GPS-antenne
LCD-beeldscherm
Gebruikersinterface
Luidspreker
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Vermogen

Stroom

GPS
Ontvangstmethode
Ontvangstfrequentie
Eerste ‘koude’ start
Normale ‘koude’ start
‘Warme’ start

‘Hete’ start
Afmetingen
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S600 PLUS®
SPECIFICATIES

Intel PXA-255 (Xscale microarchitectuurkern) 200Mhz

Linux 2.6.X

Flash 4MB

SDRAM 32Mb

SD Card 256MB

De nieuwste “SiRF Star lll (chipset)”
Patch-type smart ANT

4-inch, TFT digitale LCD (480 x 272)
Aanraakscherm

Luidspreker (36pi)

Li-ion polymere oplaadbare, 1850mAH
5V DC in bedrijf

500mA (normaal) in bedrijf

850mA (normaal) bij opladen

1,35A (normaal) bij in bedrijf en opladen

18 kanalen parallel

1575,42Mhz +/- 1Mhz, C/A-code

45 - 50 minuten (normaal) bij normale temperatuur
90 seconden (normaal) bij normale temperatuur
45 seconden (normaal) bij normale temperatuur
15 seconden (normaal) bij normale temperatuur
105 x 20 x 80mm (b x d x h)

ACCESSOIRES

De volgende accessoires zijn verkrijgbaar bij uw lokale Snooper-dealer.

SD-kaart met kaarten van Europa

Externe GPS-uitbreidingsantenne

Oplaadadapter (12V - 5V) met krulsnoer voor in de auto
Rechte harde kabel met zekering (12V - 5V)
Zuignapmontageclip voor op de voorruit

USB-kabel voor de pc

Aangepaste Pro Fit-clip*, inclusief montageplaatje**
1 — 3 uitbreiding aanstekeraansluiting

240V - 5V DC oplader voor in het stopcontact
Beschermende draagtas van stof

Terug naar inhoud

€150,00
€45,00
€30,00
€30,00
€45,00
€15,00
€45,00
€10,00
€45,00
€20,00
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*Opmerking: Alleen de
meegeleverde SD-kaart werkt met
uw Syrius Plus, en dan pas als de
kaart en het apparaat volledig zijn

gesynchroniseerd.

Vervangende SD-kaarten zijn
verkrijgbaar bij Performance
Products Limited.

Zie de accessoires- en prijslijst van
de Syrius Plus voor meer informatie.

*Pro Fit-clips zijn speciale clips die
meestal aan de autoventilatoren worden
bevestigd en zijn speciaal ontworpen
voor elk merk en model auto.

Neem contact op met Performance
Products, via info@snoopernederland.nl,
om de verkrijgbaarheid en specificaties
van de voor uw auto geschikte clip te
controleren.

**Dit hulpstuk hebt u nodig om uw
Syrius Plus op een Pro Fit-clip te
bevestigen.



syrius

S600 PLUS®
SERVICE BlJ GARANTIE

U hebt standaard twee jaar fabrieksgarantie op uw Syrius Plus.

Mocht u om een of andere reden in de garantieperiode service aan uw apparaat nodig hebben, stuurt u uw Syrius aange-
tekend en goed verpakt naar uw lokale dealer/distributeur of naar:

Performance Products Limited
Cleaver House

Sarus Court

Stuart Road

Manor Park

Runcorn WA7 1UL
Groot-Brittannié

Tel: +44 1928 579579

Fax: +44 1928 597795

Stuurt u a.u.b. de volgende gegevens mee:

(a) Uw naam, adres en uitgebreide beschrijving van het probleem.

(b) Een telefoonnummer waarop uw tijdens kantooruren bereikbaar bent.
(c) Een aankoopbewijs.

- Q
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